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AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA Ii

- DISTRITO CIUDAD - MAIPU. -

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

La obra consiste en la ampliacién de un SUM del barrio Antartida
Argentina Il ubicado en la interseccion de las calles Julio Cortézar y Silvina Ocampo destinado a

las actividades comunitarias y recreativas de la zona.
La ampliacién surge como una necesidad de aumentar el espacio

destinado a las actividades debido al incremento de concurrentes a las mismas motivado en que
la zona ha tenido un fuerte incremento poblacional desde que se construyé el SUM a la fecha.

La ampliacién consiste en una superficie de 65 m2 que sera anexado
a la construccién existente logrando un importante incremento de la superficie cubierta.

La obra a realizar es de la misma caracteristica de la obra existe o
sea de construccion tradicional, paredes de mamposteria de ladrilién, estructura de hormigén
armado y cubierta liviana plana con estructura de madera con las aislaciones correspondientes.

La obra sera terminada con revogues grueso y fino a la cal con la

instalacién eléctrica, instalacién de gas y piso con ceramico.
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PRESUPUESTO OFICIAL DE OEBRA

AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA i

DISTRITO: CIUDAD - DEPARTAMENTO DE MAIPU.

& Detalle Unidad | Cantidad :r:::o "‘frz(?riis
1 |Trabajos previos, cartel de obra, cierre, replanteo gl 1 $ 170.600,00 | $ 170.000,00
2 |Excavacion de cimientos y fundaciones m3 8,00 $ 8.130,22 | $ 65.041,76
3 |Llenado de cimientos y fundaciones { H® Ciclépeo) m3 8,00 $ 9765872 | $ 781.269,76
4 | Armado y llenado de Vigas de fundacion m3 1,00 $ 22847103 ] § 228.471,03
5 | Armado y llenado de Vigas de encadenado y calculo m3 2,70 § 24560119 § 663.123,21
6 | Armado y llenado de Columnas m3 1,40 $ 234052911 % 327.674,07
7 |Construccion de mamposteria m2 70,00 3 987573 | $ 691.301,10
‘\ 8 |Aislacién horizontal m2 5,00 $ 1.060,44 | $ §.302,20
4 9 |Revoques grueso interior y exterior m2 150,00 % 518208 | $ 777.312,00
10 [Revogque fino interior m2 82,00 $ 3441811 $ 282.228,42
11 |Terminacion de muros exteriores m2 68,00 $ 444820 | % 302.477,60
12 [Construccion de cubierta de techo m2 65,00 $ 3238692 | % 2.105.149,80
13 |Demolicién de muro existente m2 21,00 $ 395500 $ 83.055,00
14 |construccion de contrapise interior m2 60,00 $ 1175083} $ 705.049,80
15 | Colocacion y provisidn de Pisos ceramicos m2 60,00 $ 1214853} % 728.911,80
16 | Colocacion y provision de zocalos ceramicos ml 35,00 $ 339528 % 118.834,80
17 |Extensién de red de gas Gl 1,00 $ 13523040 % 135.230,40
18 |instalacion electrica con protecciones y artefactos bocas 15,00 § 2345862/ % 351.879,30
19 |Carpinteria Gl 1,00 $ 125.866,00 | $ 125.866,00
20 [Vereda perimetral m2 25,00 $ 1375082 | § 343.770,50
21 [Pintura interior y exterior m2 160,00 § 670185 §$ 1.072.296,00
22 {Terminaciones y limpieza Gl 1,00 $ 38.50000( $ 38.500,00

TOTALS.U.M. $ 10.102.744,56
SON PEOS IVA INCLUIDO: DIEZ MILLONES CIENTO DOS MIL SETECIENTOS CUARENTA Y CUATRO CON 56/100

Direccién de Gbras Publicas
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PLANILLA OFICIAL DE OFERTA BASICA

AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA i

DISTRITO: CIUDAD - DEPARTAMENTO DE MAIPU.

& Detalle Unidad | Cantidad :;_::o “‘izc;iIE
1 |Trabajos previos, cartel de obra , cierre, replanteo gl 1
2 |Excavacion de cimientos y fundaciones m3 8,00
3 [Ulenado de cimientos y fundaciones { H° Ciclpeo) m3 8,00
4 | Armado vy llenado de Vigas de fundacién m3 1,00
5 | Armado y llenado de Vigas de encadenado y calculo m3 2,70
6 | Armadoy llenado de Columnas m3 1,40
7 |Construccion de mamposteria m2 70,00
—8 |Aislacién horizontaf m2 5,00
—8 [Revoques grueso interior y exterior m2 150,00
10 |Revoque fino interior m2 82,00
11 |Terminacion de muros exteriores m2 68,00
12 {Construccion de cubierta de techo m2 65,00
13 |Demolicién de muro existente m2 21,00
14 |construccion de contrapiso interior m2 60,60
15 | Colocacion y provisién de Pisos ceramicos m2 60,60
16 | Colocacion y provisién de zocalos ceramicos ml 35,00
17 |Extension de red de gas Gl 1,00
18 |Instalacion electrica con protecciones y artefactos bocas 15,00
19 |Carpinteria Gl 1,00
20 |Vereda perimetral m2 25,00
21 |Pintura interior y exterior m2 160,00
|_22 |[Terminaciones y limpieza Gl 1,00
TOTALS.U.M.

SON PESOS IVA INCLUIDO:

Propietario/Gerente Profesional. D. Tecnico
Donticilio legal Domicilio legal

Doc. Tipoy N° : Doc. Tipe y N°
Matricula:

Direccién de Qbras Plblicas
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Licit. Privada N°:
Expte. N°:

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

OBRA: AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA II
FINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU

UBICACION : — Distrito CIUDAD - MAIPU

ARTICULO 1; OBJETO DEL LLAMADO

Llamase a Licitacién Privada para la ejecucion de la obra AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA
ARGENTINA II, segtin detalle de planos técnicos, segun croguis de ubicacién adjuntos, en un todo de acuerdo
ala Ley de Obras Pulblica N® 4416 con sus decretos reglamentarios y la ley Orgénica de Municipios N° 1079.-

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

La compra de la documentacion se realizara en la Municipalidad de Maip(, Calle Pablo Pescara 190 Maipu,
Mendoza.

En esa oportunidad debera fijar domicilic en el Departamento de Maipil a los fines de [a notificacion de circulares
aclaratorias.-

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Fijese la presentacion de las propuestas para el dia.......de e de 2023, alas .................
horas, en la SUBDIRECCION DE LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, no recibiéndose ninguna
documentacion pasada la hora establecida.-

ARTICULO 4; CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de

 PESOS: DIEZ MILLONES CIENTO DOS ML SETECIENTOS CUARENTA Y CUATRO CON 56 1100

($10.102.744,56).-

b) Plazo de ejecucion: Se establece el siguiente plazo de ejecucion de la obra:

7120 dias corridos

a partir de la fecha de la firma del contrato.-

¢) Valor de la_documentacion: El valor de la documentacion  licitatoria es de Pesos:
.............................. ($....ornreennnnnnnr), SIN CUYE BdqUisicion es nula toda propuesta presentada.

d) Modalidad del Proyecto licitaterio: En la presente, la DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un

proyecto licitatorio de la mogalidad:
-

’ f / SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Rev. 01/2018
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Las caracterisficas de esta modalidad se detallan en el Ari. 4 del Pliego de Condiciones Generales

e) Sistema de Contratacion: El sistema de contratacién establecido para la presente obra es por:

f) Reconocimientos de adicionales de obra: Se debera tener en cuenta lo previsto en el articulo 49 y
siguientes de la ley de obras publicas. -

g) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: Si se reconoceran mayores costos y/o variaciones
de precios segln Anexo adjunto. -

h) Anticipo de Fondos: Para la presente obra si esta previsto efectuar anticipo de fondos.

) Acopig_de materiales: Para la presente obra no estd prevista la certificacién de acopic de
materiales.

ARTICULO 5: ANTECEDENTES DE 1.OS OFERENTES
Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para realizar la obra objeto de la
presente Licitacion. Esta acreditacién consistira en la presentacion de referencias de obras de similares

caracteristicas ejecutadas por la empresa.

A los efectos de la cumplimentacion del requisito, el oferente debera indicar con toda claridad los lugares de
emplazamiento de las obras.-

ARTICULO 8; PLAN DE TRABAJO .
- Antes de la firma del contrato, a Municipalidad aprobara el Plan de trabajos presentado por el oferente, y el
Contratista estara obligado a someter los cambios que se soliciten para dicha aprobacién. El plan debera contemplar

en forma detallada previsiones adecuadas a efectos de mantener dentro de lo posible durante la realizacién de los
trabajos el libre transito de los vehiculos de transporte de pasajeros que circulan por la zona.-

ARTICULO 7: PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globaies, es decir, tomando a la obra como una unidad {no por
sectores o paries).-

ARTICULO 8: MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de entrega de la obra terminada de acuerdo con los plazos de ejecucion determinados
precedentemente, sera del 0.5 % (cinco por mil) del monto de la obra actualizada por dia.-

ARTICULO 9: PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plazo de garantia de la obra se establece en UN (1) ANO, a partir de la fecha de recepcion provisoria, a partir
de la cual, de no mediar observaciones, se procederéd a confeccionar el acta de recepcién definitiva.-

ARTICULO 10; CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

-
N o I .

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 44116, sera causal de rechazo de la propuesta la no
presentacion de los andlisis de precios de cada uno de los jkems/que la componen y la planilla anexo costo de la
mano de obra, los que deberan efectuarse confor(?@e alos esqyé;;m,as de las planillas oficiales.-

P IRV
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4 SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Rev, 01/2018
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ARTICULO 11: GARANTIA DE OFERTAS

b

I
L
i

La garantia de ofertas sera del 1 % (uno por ciento), depositada en la forma indicada en el articulo 7° del Pliego de
condiciones generales de licitacion. La misma sera devuelta luego de constituirse la garantia de adjudicacion.-

ARTICULO 12;: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantia por el incumplimiento del contrato serd del 5 % (cinco por ciento), depositada en la forma indicada en
el Art. 26° del Pliego de condiciones generales de licitacién. La misma sera devuelta luego de constituirse ei acta de
recepcién provisoria.-

ARTICULO 13: FONDO DE REPARQ

El porcentaje a aplicar para el fondo de repara sera del 5% (cinco por ciento) del monto a certificar, depositado en
la misma forma que lo indica el Art. 26 de las Bases de Licitacion. El mismo sera devuelto luego de constituirse el acta
de recepcion definitiva.-

ARTICULO 14: CERTIFICACIONES

Para la aprobacion del segundo certificado y los siguientes el contratista debera acreditar ef pago de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacionales, provinciales y municipales. Si no se diera cabal
cumplimiento a estos requisitos sera suspendido el pago de los certificados, considerandose al contratista como Gnico
responsable de los dafios y perjuicios que tal suspensién de pago pudiera acarrear.-

ARTICULO 15: MOVILIDAD PARA LA INSPECCION

No se requiefe una movilidad exclusiva para la inspeccion de la obra pere la Empresa Contratista debera movilizar
el Inspector a la obra todas la veces que sea requerido por et mismo hasta la recepcion provisoria de la misma.

ARTICULQ 16: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
Desde la celebracion del Acta de Inicio de Obra y hasta la entrega del Acta de Recepcién Provisoria, la contratista

debera contar con un segurc de responsabilidad civil por dafios contra terceros por un monto de $ 30.000.000,00
{treinta millones con GG/100).-

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Rev, 01/2018
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU

MENDOZA

Secretarfa de Infraestructura y Servicios Plblicos
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

PLIEGO DE BASES PARTICULARES DE CARACTER TECNICO

OBRA: AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA H

UBICACION: CALLE JULIO CORTAZAR Y SILVINA OCAMPO -CIUDAD - MAIPU. MENDOZA

GENERALIDADES
DIRECCION TECNICA

Estara a cargo det la Direccién de Obras Publicas de la Municipalidad de Maipu. El Contratista debera
tener en obra, un libro de Ordenes de Servicios por triplicado, donde asentara las instrucciones de la Direccién
Técnica, autorizando la iniciacién de los trabajos, y un libro de Nota de Pedido por triplicado. -

REPRESENTANTE TECNICO

La empresa tendrda representante técnico Profesional habilitado por Insfitucion Profesional
correspondiente, que estard permanentemente en obra, que verificara y controlara la calidad de los trabajos a
ejecutarse, siendo el responsable de los mismos.

NIVELES DE LA OBRA

Antes de iniciarse el replanteo se limpiara todo el terreno de escombros, residuos que hubiere. En caso
de encontrarse con zanjas u excavaciones se procedera a su relleno con material granular u hormigén pobre.
Posteriormente se nivelaré el terreno, dejandolo en condiciones adecuadas para e! replanteo. E| Contratista sera el
responsable de definir los niveles en funcién de los puntos de referencia y datos consignados en los planos de
documentacion técnica. Estos son aproximados, ja Inspeccion de Obra los ratificard o rectificara, durante ia
construccion, mediante érdenes de servicio. Sera obligacién del Contratista solicitar directamente de la autoridad ia
linea y el nivel correspondiente. Las lineas y niveles seran verificados por la inspeccion, previa solicitud a través del
Libro de Notas de pedido E! replanteo de fa obra serd efectuado por la Empresa Contratista y la Inspeccion lo
aprobara a través del libro de Grdenes de servicio. Al hacer ¢! replantec general se fijaran puntos de referencia para
lineas y niveles, en forma inalterable Durante la construccion estos puntos seran conservados por el Contratista.

£| Contratisia debera disponer en obra y permanentemente todos los elementos de medicién y
nivelacion necesarios para verificaciones a realizarse por Inspeccion de Obra.

En el caso que surjan dudas por la mala interpretacion de la documentacion Licitatoria, error u omisién
de datos en los planos, se solicitard a la Inspeccion de Obra que se expida sobre el tema, lo cual no le dara a la
Empresa el derecho a solicitar el reconocimiento de mayores costos.-

MATERIALES

La Empresa tiene la responsabilidad de la provisién y cuidado de cadz uno de los materiales que se
emplee en la obra. Cuando la inspeccién lo crea necesario comprobara que los materiales utilizados sean de las
mismas caracteristicas que las muestras oportunamente aprobadas. Cualquier cambio en los mismos propuesto por el
Contratista, debera ser aprobado por |a inspeccion, pere correran por cuenta de aquel todos los gastos que demanden
los ensayos para su aprobacion.

a) CEMENTO: s

El material ligante serd cemento portland normal de marca a%robada y -’deheré/ satisfacer las
especificaciones y ensayos gue garanticen su calidad. ] / E

b

1.
1 ‘%?r ‘Eras publicas
arhicipatidad de Maipu

Departamento Estudios y Prayectos



MUNICIPALIDAD DE MAIPU

MENDOZA

Secretaria de Infraestructura y Servicios Piblicos
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

PLIEGO DE BASES PARTICULARES DE CARACTER TECNICO

E{ cemento portland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fragile podran ser usados en casos
especiales, cuando se justifique debidamente la necesidad de su empleo, y siempre que lo mismos retnan las
caracteristicas y calidad requeridos para el uso que se destinan, y se los emplee de acuerdo con las normas
especificas. AUn asi, ser4 la inspeccion quien autorizara su uso por escrito.-

El cemento debe estar en estado perfectamente pulverulento, sin la menor tendencia a aglomerarse. No
se permitir4 el uso de cemento fotal o parciaimente fraguado, o que contengan terrones, el material en tal estado debe
retirarse de obra en forma inmediata. No se admitira la mezcla de cemento de clase o marcas distintas 6 cemento de
una misma clase, procedente de fabricas diferentes aunque hayan sido ensayadas y aprobadas sus respectivas
muestras.

b) AGREGADG FINO:

El agregado fino a utilizar estara constituido por arenas naturales o artificiales o una mezcla de ellas.
Arenas artificiales son las originadas por la trituracién de las rocas mediante procesos mecanicos, éstas deberan tener
igual caracteristicas de durabilidad, resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y absorcion que las del agregado grueso
especificado en el punto siguiente.

Toda la arena sometida al ensayo calorimétrico para determinar Jas impurezas organicas, que produzcan
un color mas oscuro que e! Standard, seré rechazada.

El agregado fino sera bien graduado de grueso a fino y su composicion
ponder a las siguientes exigencias pasando por cribas y tamices:

TR
i

granulométrica deberas res

Se utilizara un agregado obtenido en forma directa o por mezcla de otros, cuya gradacion durante toda la
ejecucion de los trabajos sea razonablemente uniforme ¥ no sujeta a los porcentajes extremos o limites especificados.

El médulo de fineza del agregado fino podra oscilar en +/- 0.2 respecto del fijado por la inspeccioén.-

El agregado finc que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente
para su granulometria podra utilizarse solamente en el caso que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en
obra, en las proporciones que se indiquen,’se obtenga un hormigén con la resistencia cilindrica de rotura a compresion
establecida en las especificaciones. En este caso el agregado fino deberé conformar el requisito de uniformidad
(variacion suave de la curva granulométrica) .- -

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma pilg, ni’ usado
alternadamente en la misma clase de obra o mezclado sin autorizacion previa y escrita de la mspeccm/r}; /
i1 Vi
e y

c¢) AGREGADO GRUESO:

2

Departamento Estudies y Preyectos
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MUNICIPALIDAD DE MATP(

MENDOZA

Secretaria de Infraestructura y Servicios Piblicos
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

B T &

PLIEGO DE BASES PARTICULARES DE CARACTER TECNICO

El agregado grueso sera roca triturada 6 grava, se compondra de particulas duras, resistentes, durables
sin exceso de forma alargadas y libres de cualquier cantidad perjudicial de particulas adheridas, arcilla o materias
extrafias.

El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran &n el agregado
grueso no excedera de los siguientes valores:

0717 (1) A 15 111 SOOI PR R SO R R 1 % en peso
e 1| = ST U TS UTU R VOSSO SR TR 1% en peso

« Fragmento bIanG0S ... ..ot 3 % en peso

- Material que pasa el tamiz N° 200 ..ot 1 % en peso

- Otras sustancias (alcalis, trozos friables, delgados, BHC. Jorereerrerererenecrereens 1,0 Y0 €N PESO

La suma de los porcentajes de arcilla y fragmentos blandos, no excedera del 3 % en peso.
El agregado grueso respondera en general a las siguientes exigencias en lo que a sus caracterisiicas
fisicas se refiere:

1) Durabilidad al sulfato de sodio: la pérdida de peso luego de cinco ciclos no excedera el 12 %.

2) Resistencia al desgaste: admitira una pérdida maxima del 8 % en peso para gravas sin triturar y del 35 % para
pedregullo de grava.

3) Dureza Dorry: Sera igual o mayor a 18.
4) Absorcién: En 48 horas no excedera el 25 % en peso.

El agregado grueso estard graduado (salvo indicacién en contrario de la inspeccién) en forma tal que
responda a la siguiente granulometria:

PORCENTAJE EN PESO QUE PASAN CRIBAS O TAMICES

No se permitira en el agregado grueso mas de un 10 % de piedras de forma de laja {relacion entre mayor
y menor dimensién menor de 0.20). La determinacién de lajas 0 particulas alargadas se realizara sobre una muestra
representativa de los siguiente pesos minimos:
- Para tamaiios méaximos comprendido entre 1%y 2" .o 10 kg.
- Para tamafios maximos menores de 1% s 5kg.

De la muestra representativa de peso P se separaran mediante seleccion visual y en forma manual todas
aquellas particulas cuya mayor dimension exceda 5 veces el espesor medio respectivo.

Luego se determinara su peso P1. El contenido de lajas se calculara en por ciento del peso de la muestra
original mediante la expresion:

S
§o/ -
El resultado a considerar sera el promedio de dos determinaciones r%alizadas m@mdestras distintas
del mismo material. | / _ y
d) AGUA: %5 . //r ot
3 lig-?r-e ik bras Publicas
Departamento Estudios y Proyectos : c'lpa\idad de haipu
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU

MENDOZA

Secretaria de Infraestructura y Servicios Piblicos
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

PLIEGO DE BASES PARTICULARES DE CARACTER TECNICO

Et agua a emplear en el hormigon sera razonablemente limpia, libre de aceite, sal, &cidos alcalis,
vegetales y cualquier sustancia perjudicial al fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad seran controladas, conforme
al método de llevar a cabo ensayos de flexion, con hormigones fabricados utitizando agregados comunes; la
resistencia de las probetas ensayadas no sera menor del 90 % (noventa por ciento) de aquellas similares hecha con
agua aprobada.-

e) ACEROS:

Los aceros a utilizar en las estructuras de la obra, deberéan cumplir con las normas IRAM correspondiente
y, en particular deberan tener los diamefros segun los detalles adjuntos y presentar un aspecto limpio de oxido y
grasas, respetando las especificaciones del pliego general de la presente licitacion. Tanto las barras como las
armaduras no deberan acopiarse scbre suelo natural, de modo de evitar el deterioro por oxidacion.

f) HORMIGON ELABORADO

Cuando el hormigén sea elaborado y mezclado mediante moto hommigoneras o equipos agitadores, se cumpliran las
condiciones establecidas en la norma IRAM 1666. La medicién de los materiales, ia produccitn y el transporie dei
hormigén elaborado se realizaran de acuerdo con lo establecido por la mencionada norma IRAM., y en todos los casos
se exigira que el equipo necesario para su produccién cumpla como minimo con lo siguiente:

Equipo de Medicion: El equipo poseera elementos de medicién de operacidn manual, semi-automatica o automnatica.
Las balanzas seran de brazos maltiples, preferentemente de cuadrantes graduados, de facil lectura, con dispositivos
capaces de registrar sobre una cinta de papel la cantidad de cada uno de los materiales que integran cada paston de
hormigén. El cemento se medira en peso y los agregados por lo menos en volimenes, debiendo determinar en forma
simuitanea y frecuente, especialmente en el caso de la arena, la masa de la unidad de volumen del agregado suelto y
el contenido de humedad superficial del mismo.

Mezclado del hormigén: El equipo tendra las caracteristicas adecuadas al tipo y proporciones del hormigon a mezclar,
con el volumen e importancia de la obra y con las condiciones de moldeo de las estructuras, y serd operado de
acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cuyas instrucciones estaran al alcance del operador. El tipo y la
capacidad Gtil de ias mezcladoras se someteran a la aprobacion de la Inspeccién, previo al inicio de las tareas de
mezclado. Las hormigoneras de una capacidad Gtil mayor a 1 m3 estaran provistas de un contador de pastones y de
un dispositivo de seguridad que impida realizar ia descarga del hormigdn si no ha transcurrido el tiempo de mezclado
establecido. Cuando el mezclado se realice en camiones mezcladores, el agua de mezclado se hard ingresar al
tambor de ta motohormigonera bajo estrictas condiciones de control. E! ingreso del agua se realizara cuando el camién
arribe a la obra y nunca cuando el camion esté en transito. Una vez ingresada la cantidad total de agua de mezclado y
habiéndose completado esta operacion, no se permitira modificar bajo ningun concepto las cantidades de materiales
que integran ef hormigon fresco confenido en &} tambor, salvo indicacion expresa de Ia Inspeccion.

Transporte del hormigdn a obra: durante el transporte del hormigén a obra se adoptarén las disposiciones ¥ cuidados
necesarios para que ilegue con la mayar rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin segregacion de sus
materiales componentes, contaminacion con materias extraiias, ni agregados de cantidades adicionales de agua. En
general, se lo protegera contra cualquier efecto climatico perjudicial. En el momento de su descarga en obra, el
hormigén tendra el asentamiento (IRAM 1536) especificado en cada caso.

Para el transporte en carniones sin dispositivos mezcladores ni de agitacién, el hormigén de asentamiento maximo _de
hasta 5 cm. podra ser transportado desde el lugar de su elaboracion hasta la obra, sdlo mediante vehiculos con cajas
metalicas, lisas, estancas y preferentemente de aristas y vériices redondeados. Provistos de puertas que per['mtan
controlar la descarga del hormigén, ¥ de Ios medios o cubiertas necesarias para protegerlos o_ontra .Ias acciones
climaticas y contra toda pogibilidad de contaminacién con sustancias extranas. En ningdn caso la distancia maxima de
transporte, realizada en estas condicianes, excedera de 5 km. Estos vehiculos deben ser completamg;ptg /descargados
antes de que transcurran, Como maximo, 30 minutos después de la finalizacion del mezclado del hqpmqpn

;
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TIPO | GRUPO CLASE RESISTENCIA
CARACTERISTICA
- s (en kg/cm2, a los 28 dias)
" H-i H - 30 300
AII
" H-1l H-21 210
Bll
" H- I H-17 170
CI!
“ H- 1 H-13 130
DII
" H-1 H- 8 80
El!
H-1 H- 4 40
"FI!

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
El contratista aportara todas las herramientas y equipos necesarios para la construccion de la obra en
tiempo y forma
TERMINACIONES GENERALES

Se realizara en forma periédica, atendiendo las normas de seguridad e higiene, y al final de la obra,
previa entrega y Recepcidn Provisoria de la misma, se realizara una limpieza profunda y minuciosa de todos ios
espacios que conforman el conjunto.

SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA

Es respongabilidad de la empresa solicitar la conexién de los postes reglamentarios para la cometida de la
corriente eléctrica, los gastos de la conexion, consumo y de los materiales a utilizar correran por cuenta de la
empresa.-

BALIZAMIENTO

La empresa es responsable de los materiales y de Ia obra en general por lo que deberd, arbitrar los medios
para que exista una vigilancia permanente en ta misma, balizando y sefialando en tiempo y en forma los sectores de
trabajo, con ¢! fin de evitar accidentes, que de ocurrir éstos estaran a cargo y cuenta exclusiva de la empresa,
debiendo prever la presencia de sereno durante la ejecucion de ia obra y hasta la recepcién provisoria. —

MATERIAL SOBRANTE

El material sobrante cotrespondiente al movimiento de suelo ¥ algur}a/?otra tarea
correspondiente a la obra, debera retirarse fuera del predio de la obra, quedando en obra unicame te el material
necesario para los rellenos previstos. Todo el material sobrante debera ser reti:;gdo por cue«ni? y /cargo_Qe la
Empresa Contratista. La empresa tendra a su cargo la carga, el retiro y el transporte, donde fa Inspeccion lo
indigque. K :

5 gnqﬁe écivil Vig {entini
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ARTICULO 1: TRABAJOS PRELIMINARES, CARTEL DE OBRA, CIERRE DE OBRA, REPLANTEQC

El contratista colocara en el lugar que indique la inspeccion de obra, un cartel de obra como se indica en
los planos de especificaciones téenicas adjuntos, se realizara en chapa metslica montada en un bastidor de madera
de primer uso. Dicho cartel permanecera iluminado en horas noctumas. El mismo sera retirado por la empresa a la
recepeion definitiva de obra.-

El cartel de Obra debera cumplir con los requisitos municipales y se construira con materiales medidas,
texto diagramacién, tipo y tamario de letras, que sé indican en las Especificaciones técnicas.

En cuanto al balizamiento, cierre y sefializacién de las zonas de trabajo, la empresa es responsable de
los materiales y de la obra en general, por lo que debera, arbitrar los medios para que exista una vigilancia
permanente en la misma, cerrando el area de trabajo a terceros de forma segura, palizando y sefialando en tiempo y
en forma estos sectores |, con el fin de evitar accidentes, que de ocurrir éstos estaran a cargo y cuenta exclusiva de la
empresa.-Deberd cuidarse los tendidos de energia elécirica de modo que sean Seguros para las personas que
transiten la zona.

£l obrador debera ser construido por la empresa contratista en el lugar que indique la inspeccion de
obra y respetara en todos sus aspectos lo establecido en las reglamentaciones vigentes de Higiene y Seguridad
indusirial, sera desmantelado y retirado de la obra previo a la realizacién de la Recepcion Provisoria de la obra.

Antes del inicio de los trabajos el contratista realizara el cierre perimetral de obra con tela media
sombra para cierre medianero ¥ postes de madera con una altura minima de 2.00 m segln lo indique la Inspeccién,
de tal manera que no permita el acceso a personas ajenas a la obra, deberé cumplir con todas las exigencias del
Cédigo de Edificacion de Maip(i y demés reglamentaciones vigentes. Sera retirado por la contratista a la recepcitn
provisoria de la obra.

El contratista realizara el correspondiente replantec de ia obra estableciendo mediante estacas fijas,
caballetes y puntos fijos de nivelacién, los trazos de muros, ejes de columnas, cotas de piso terminado, efc. La
empresa debera tener en obra permanentemente un nivel éptico automatico con su tripode y mira correspondiente,
para la determinacion de las cotas necesarias.

La Empresa contratisia debera colocar en lugar donde indique la Inspeccién de Obra un Poste
provigorio de Luz de obra para realizar los distintos trabajos que se requieren en dicha licitacion, este poste debera
ajustarse a las Normas Vigentes Todos los tramites necesarios para la conexion de dicho poste por parte de Edemsa
estaran a cargo de la empresa contratista.- Todo e material sobrante, escombros y otro tipo de material que no
se vaya a utilizar en obra, debera ser retirado por cuenta y cargo de la Empresa Contratista. La empresa
tendra a su cargo la carga, el retiro y el transporie, donde la Inspeccién lo indique.

ARTICULO 2: EXCAVACION DE CIMIENTOS Y FUNDACIONES

Excavaciones para fundaciones incluido transporte de materiales: la contratista podra comenzar las
excavaciones para las fundaciones luego de contar con la aprobacion del replantec por parte de la inspeccion de
Obra. Si la resistencia y demas caracteristicas encontradas en algin punto del terreno fueran deficientes, la
Inspeccion determinara el procedimiento & seguir previc & la cimentacién. Si el terreno no resultase de igual
resistencia en todas sus paries, se io consolidara por compactacion mecanica en todas aquellas que soporten cargas
menores, a fin de homogeneizar el plano de fundaciones. La Inspeccién podré exigir las pruebas de resistencia
necesarias en la cota de fundacidn y cuyos gastos correran por cuenta exclusiva del contratista. En suelos fimosos o
poco densos y para fundaciones directas o superficiales, se nivelara y compactara mecanicamente el fondo de zanja.
En los casos en que el Estudio de Suelos ubique a éstos dentro de jos denominados “potencialmente licuables”,
debera cumplirse con lo especificado en el Art. 5.5.3 del Codigo de Construcciones Sismo Resigtente, Decreto
4235/87. /

Excavaciones para cimientos y bases: il e/

Se ejecutaran las excavaciones necesarias para cimentar muros y coium%as. ajustahdose’ a las cotas ¥
dimensiones fijadas en los plancs correspondientes y al presente pliego. ! /

v/
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El fondo de las excavaciones sera bien nivelado siendo sus paramentos Iaterales perfectamente verticales; en
caso de no permitirlo la calidad del terreno, tendran el talud natural de! mismo.

E! Contratista debera tener especial cuidado de no exceder las cotas de fundacién que se adopten, por cuanto
no se aceptaran rellenocs posteriores con la misma tierra, debiendo en ese caso y por su exclusiva cuenta, hacerlo con
el mismo hormigén previsto para la cimentacion.

Si la resistencia hallada en algan punto fuera insuficiente, Inspeccién de Obra determinara el procedimiento a
seguir en la cimentacion.

Si el terreno no resultara de igual resistencia en todas sus partes, se lo consolidara en todas aguellas que
soporten cargas menores, ampliando en éstas las secciones de fundacién. En ningiin caso la carga que soporte el
terreno sera mayor que la admisible

Inspeccién podra exigir del Contratista las disposiciones necesarias para que se efectiien las pruebas de
resistencia correspondientes a la base de fundacion, pruebas cuyos gastos serdn por cuenta exclusiva del Contratista.

E! fondo de las zanjas se nivelard y apisonara perfectamente antes de iniciarse la cimentacion y todas ellas se
protegeran esmeradamente de las infilraciones de agua de cualquier origen (pluviales, cloacales, por roturas de
cafierias, etc.). Cuando por descuido o cualquier otro motivo se inundaran las zanjas, se desagotaran y luego se
excavaran hasta liegar a terreno seco.

El espacio entre el muro de cimiento y el paramento de la zanja se rellenara por capas sucesivas, de suelo
granuiar, de espesor maximo de veinte centimetros (15 cm.), las cuales seran apisonadas con pisdn de 10 kg..

No se comenzara ningin cimiento sin notificar a Inspeccion de Obra la terminacion de las zanjas
correspondientes para que ésta las verifique si lo considera necesario.

En los fondos de todos los cimientos donde el acero se encuentre en contacto con el suelo, se utilizarad un hormi-
gon de limpieza de 5 cm. de espesory perfectamente nivelado. Todo el material sobrante debera ser retirado por
cuenta y cargo de la Empresa Contratista. La empresa tendrd a su cargo la carga, el retiro y el transporte,
donde la Inspeccidn lo indique.

ARTICULO 3: LLENADO DE CIMIENTOS Y FUNDACIONES { HORMIGON CICLOPEQ)

En cimientos de hormigén ciclépeo, se utilizaran hormigones (H13)} con contenido de cemento de_250 kal m‘f‘,_ y
un méaximo del 30 % de piedras bola, diametro no mayor a 0,20 m . En todos los casos se realizara la incorporacion
de hidréfugo quimico inorganico Sika 1 o superior. Ei llenado de cimientos se hara con Hormigén preparado en Planta

Externa.-
ARTICULO 4: ARMADO Y LLENADO VIGAS DE FUNDACION

Caracteristicas de los H° para estructuras de Hormigén Armado:

En todos los casos se utilizaran hormigones de calidad H 21, gue alcancen como minimo una tension
caracteristica a la compresién de fe= 210 kglom?, contenido minimo de cemento 350 kg/im® de He, relacion agua /
cemento: 0,6. Los aridos seran limpios, libres de sales y con contenido minimo de finos, segdn normas Normas lR_/f.M
1.627, 1.512, 1.531. El tamafio méximo del agregado grueso sera de hasta 3 cm. En plateas y vigas de fundacion,
se empleara cemento puzolanico y de alta resistencia a los sulfatos (ARS) cuando las caracteristicas del suelo y el

estudio de suelos lo requieran ademas se incorporara hidrofugo tipo Sika 1.

ARMADURAS DE ACERO

ARMADURAS DE ATy

El acero a utilizar en las armaduras debe cumplir con lo especificado en el Articulo 5 del
presente pliego. Sera de primer uso. Ademas, las armaduras seran realizadas de acuerdo con Ics planos de
estructura y planillas de secciones que forman parte del presente pliego. - /

ENCQFRADGS !

. 3 rajﬂ / .
Debera considerarse la inclusion de elementos accesorios a fin de logra ristas y angulos
biselados para hormigdn visto, cortes de hommnigén y terminaciones ordenadas de sep?radores in e;gqs de tableros.
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Estos detalles se acusaran en la superficie de hormigén a la vista, En este {itimo caso, las superficies deberan quedar
prolijamente terminadas, sin burbujas ni otras imperfecciones que requieran revogues. -

Durante el colado del hormigén se evitaran los golpes bruscos en el encofrado que pudieran
producir deformaciones de los mismos.

En e! lapso de curado del hormigon se mantendran los encofrados humedos de mode de
producir una hidratacion permanente de ia estructura durante este lapso.

Podran usarse ofros materiales como maderas compensadas, aglomerados, fenolicos o chapas
metalicas, previa aprobacién de la inspeccion de cbra

Los mismos deberan ser proveidos por la empresa contrafista. -

Presentaran perfecto estado de conservacién de modo de obtener terminaciones uniformes y
profijas de la estructura de Hormigén Armado.

DESENCOFRADOS

La remocion de encofrados se realizara cuidadosamente y gradualmente, sin aplicacion de
golpes ni de vibraciones, es decir, mediante métodos y procedimientos que solamente se traduzcan en esfuerzos
estaticos.

Durante la realizacién de los trabajos no se produciran roturas de aristas ni vértices de los
elementos estructurales, ni tampoco agrietamiento, cualquiera sea su naturaleza.

HORMIGONES PARA SOBRECIMIENTO

De resultar necesario, las diferencias de cotas de nivel existente en el terreno con respecto a ias de
proyecto, se salvaran con distintas alturas de las vigas de fundacién a modo de sobrecimientos arnjxados._Estas
tendran las caracteristicas de las Vigas de Fundacién especificadas en Planos de Estructura, y se hormigonaran con
cemento puzolanico e hidrofugo incorporado al mismo a razén de 1 kg. de hidréfugo en polvo, por bolsa de cementio,

del fipo “pléstico”, de origen inorganico, y no agresivo a las armaduras. Se utilizaran hormigones de 358, Kg. de

cemento por m® de H® como minimo. Se emplearan encofrados realizados con todo cuidado, a fin de ic'a?ér’,correct_a
terminacion de sus “caras vistas” y una adecuada coincidencia con los respeciivos muros. Su altura sera ia necesana
hasta alcanzar el nivel mas adecuado en cada caso. Como minimo se

dispondré de una malla crmg?’a de 1@ 42
mm. &/15 em. por cara lateral del sobre cimiento. ‘ !

ARTICULO 5: ARMADO Y LLENADO VIGAS DE ENCADENADO Y CALCULO
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Caracteristicas de los H° para estructuras de Hormigsn Armado:

En todos los casos se utilizardn hormigones de calidad H 21, que alcancen como minimo una tension
caracteristica a la compresion de f'c= 210 kg/cm?, contenido minimo de cemento 350 kg/m® de H°, relacion agua !
cemento: 0,6. Los aridos serén limpios, libres de sales y con contenido minimo de finos, segun normas Normas IRAM
1.627, 1.512, 1.531. El tamafio maximo del agregado grueso sera de hasta 3 cm. En plateas y vigas de fundacion,
se empleara cemento puzolanico y de alta resistencia a los sulfatos (ARS) cuando las caracteristicas del suelo y el
estudio de suelos lo requieran ademas se incorporara hidrofugo tipo Sika 1.

ARMADURAS DE ACERO

El acero a utilizar en las armaduras debe cumplir con lo especificado en el Articulo 5 del
presente pliego. Sera de primer uso. Ademas, las armaduras seran realizadas de acuerdo con los planos de
estructura y ptanillas de secciones que forman parte del presente pliego. -

ENCOFRADOS

Debera considerarse a inclusién de elementos accesorics a fin de lograr aristas y angulos
piselados para hormigon visto, cortes de hormigén y terminaciones ordenadas de separadores internos de tableros.
Estos detalles se acusaran enla superficie de hormigon a la vista, En este dltimo caso, las superficies deberén quedar
prolijamente terminadas, sin burbujas ni otras imperfecciones que requieran revogues. -

Durante el colado del hormigdn se evitaran los golpes bruscos en el encofrado que pudieran
producir deformaciones de los mismos.

En el lapso de curado del hormigén se mantendran los encofrados humedos de modo de
producir una hidratacion permanente de la estructura durante este [apso.

Podran usarse otros materiales como maderas compensadas, aglomerados, fenolicos o chapas
metalicas, previa aprobacion de la inspeccién de obra

Los mismos deberan ser proveidos por la empresa contratista. -

Presentaran perfecto estado de conservacion de modo de obtener terminaciones uniformes y
prolijas de la estructura de Hormigén Ammado.

DESENCOFRADOS

La remocidn de encofrados se realizard cuidadosamente y graduaimente, sin aplicacion de
golpes ni de vibraciches, es decir, mediante métodos y procedimientos que solamente se traduzcan en esfuerzos
estaticos.

Durante la realizacion de los trabajos no se produciran roturas de aristas ni vértices de los
elementos estructurales, ni tampoco agrietamiento, cualguiera sea su naturateza.
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ARTICULO 6: ARMADO Y LLENADO DE COLUMNAS

Las columnas de Hormigén Armado se ajustaran en un todo a los plancs de estructura que forman
garte del documentacion técnica y el hormigon adecuara las caracteristicas técnicas del articulo 12 del presente

liego. -

La ejecucion se realizara en un todo de acuerdo con los planos, planilias y detalles de estructura a
elaborarse por la Empresa Contratista y se ajustaran en todo al Codigo de Construcciones Sismo Resistentes de ia
Ciudad de Mendoza Afio 1987 (o la Reglamentacién vigente que 1o reemplace) y a la norma CIRSOC 201 e IMPRES-
CIRSOC 103. La calidad minima de! hormigén sera H-21 (resistencia de compresion caracteristica de 210 kgfcm2) y
contenido minimo de cemento de 350 kg por m® de hormigén. Se debera verificar mediante ensayo de probetas
cilindricas la calidad del hormigén especificada. El uso de aditivos s6lo podra realizarse previo ensayo y verificacion
de resultados, luego de io cual la Direccién de Obra podra autorizarlos o no. Para os hormigones vistos se utilizarén
encofrados metalicos o fendlicos de primer uso. El hormigén, a! momento de colarse en ios encofrados, sera
compactado por medios mecanicos (vibradores). Elacero a utilizar sera Tipo Il (DN) de Minima Tension de Fluencia
4200kg/m2 - Minima Tension Caracteristica de Rotura 5000 kg/im? - Alargamiento en Rotura minima 12% -
Conformacién superficial nervurada. En ningtin caso se podran utilizar aceros con tension de fluencia efectiva mayor
al 10% de la indicada. Se deberan respetar los anclajes y empalmes de armaduras segin lo establecido en la norma
CIRSOC.

ARTICULO 7: CONSTRUCCION DE MAMPOSTERIA

La mamposteria se ejecutara en ladrillones macizos de ptimera calidad. Los ladrillos seran bien
cocidos, uniformes en color y dimensiones, sin deformaciones y aristas vivas. Deberan humedecerse antes de su
colocacion desde el dia anterior. Se colocaran {rabados al 50% con juntas verticales alineadas, las fracciones se
usaran solo para formar la traba en los extremos de los muros. Luego de ejecutados los pafios de mamposteria se
deberan mantener himedos hasta el fragie tota! del mortero de asiento. No se aceptaran fueras de escuadra entre los

paramentos.

No se aceptaran diferencias de fuera de plomo mayores a h/200

Las juntas estaran llenas con el mortero guitando el sobrante del mismo durante la colocacion, ¥
tendran un espesor de 1.50cm en promedio, nunca mayor de 2.00cm.

El mortero de asiento sera tipo mezcia 1:1:6

No se permitiran deformaciones respecto al plano vertical mayores a 1.00cm

En la plantila y primeras cinco juntas horizontales se utilizaré mortero de cemento adicionado
con hidréfugo inorganico de marca reconocida.

ARTICULO 8: AISLACION HORIZONTAL
l.a viga de fundacion sera pintada en las dos caras laterales y la supetior con emulsion asfaltica de
caracteristicas adecuadas para este fin que sera aprobada por la inspeccién y ademas los muros de mamposteria se
asentaran las cinco (5) primeras hiladas con mortero con hidréfugo inorganico tipo Sika o similar. 0/
Donde el paramento (muro de mamposteria, de hormigon, etc.) esté en contacto con la tje/ﬂ'r/ o' el suelo
natural o de relleno, se colocara revoque impermeable de dos (2) cm de espesor como mminimo, posterio ,»é""e sobre
el revoque terminado se aplicaran dos (2) manos de emulsion asfaltica de base acupsa y ﬁnalm,e;te/se aplicara

/ /o
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membrana asfaltica de cuatro (4) mm de espesor, con aluminio gofrado, desde la base de fundacién hasta el nivel
superior de contrapiso o piso segin corresponda.

Todos los hormigones que queden en contacto con el terreno natural o rellencs, deberan contar con un
recubrimiento minimo de 5cm, medidos al borde externo del estribado.

ARTICULO 9: REVOQUES GRUESO INTERIOR Y EXTERIOR
Interiores: se ejecutaran revogues gruesos de 1.5cm de espesor fratasado. La mezcla sera del tipo comin 1:3:12

Exteriores: se ejecutaran revogues gruesos de 1.5cm de espesor con terminacion fratasada para recibir el fino. La
mezcla sera del tipo comiin 2:3:12

ARTICULO 10: REVOQUE FINO INTERIOR

Se realizaran con terminacién fino a la cal, terminados al fieliro y en todas las esquinas (cantos vivos) se
ubicaran esquineros metalicos con metal desplegado. Tipo %%, :2:8.

ARTICULO 11: TERMINACION DE MUROS EXTERIORES

Se realizaran con terminacion enfrefino con arena gruesa zarandeada, terminados y en toda
con fratacho y llana, teniendo especial atencion en las esquinas (cantos vivos), si es necesario se ubicaran esquineros
metalicos con metal desplegado. Mezcia Tipo 2:6.

ARTICULO 12: CUBIERTA DE TECHOS PROVISION Y COLOCACION
ESTRUCTURA DE MADERA: segun detalle de planos

MACHIMBRE; El machimbre sera de 5/8" de pino, sin nudos. Las tablas deberan ser de 10 cm de ancho, sobre el
machimbre se colocara una capa de papel alquitranado tipo Ruberoid, que actuara de barrera de vapor por lo cual se
tomaran todas las precauciones para gue no se rompa ¢ perfore. -

AISLACION HIDRAULICA: Se usara membrana asfaltica con aluminio de primera calidad de espesor 4 mm , peso por
rolio 38-40 kg como minimo, con la cual se harén todas las bobetas y encuentros. Sobre la membrana se aplicaran
dos manos de membrana liguida blanca de primera marca. La terminacion de esta cubierta plana sera similar a la

existente también plana.

AILACION TERMICA.: Estara compuesta por mezcla alivianada de poliestireno expandido con un espesor minimo de
10 cm, con esta mezcla se ejecutarén las necesarias para el escurrimiento del agua de iluvia, la pendiente no podra
ser inferior al 2%. Durante esta operacién seréan ubicadas las gargolas de hormigdn o de chapa galvanizada que seran
las que recibirdn el agua para la eliminacion por caida natural. Antes de colocar la membrana asfaltica se cintara toda
la superficie con pintura asfaltica solventada o emulsionada. El machimbre y las correas de madera sera tratado con
un selladar para madera antes de ser colocado y dos manos de barniz marino en la cara vista como terminacion, este

barniz puede ser con el agregado de pigmento para tonalizarlo.

ARTICULO 13: DEMOLICION DE MURO EXISTENTE

El muro existente sera demolido pero previo a esta tarea se recuperara la carpinteria existente que sera utilizada
en el muro a construir, ademas sobre la viga de dintel se demolers el muro y se colocara una viga de refuerze gue
tomara la estructura del techo a construir y ademas tomara las cargas que recibe el muro a demoler, esta viga se
anclara en las columnas extremas del muro a demoler y ademés se colocaran fas platinas para posteric ente soldar
las fundas que tomaran las correas de la estructura de madera. Cuando esta viga halla fraguasl,q e procedgré a
demoler el muro con las precauciones necesarias de no afectar la estructura existente. La demoli:;io?‘ .“se;/ejecu’gara una
vez que se encuentre terminada y techada la ampliacién con la carpinteria colocada por razongs de seguridad del

i
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sector existente d_el SUM. En este item se debe contemplar todas las terminaciones que sean necesarias realizar
como consecuencia de fa demolicion del muro (piso, muros, parte inferior de viga de dintel)

ARTICULO 14: CONSTRUCCION DE CONTRAPISO INTERIOR

Sobre Terreno Natural: se realizaran sobre suelo compactado mecanicamente y nivelado, colocando entre el terreno
y el contrapiso una capa de arido grueso y mediano (ripio pelado) compactado de 5 crn de espesor. Se ejecutaran de
hormigén simple, con un contenido minimo de cemento de 300 kg por m3 de hormigon, H17. Seran de 10cm de
espesor como minimo para €l resto de los locales, con juntas perimetrales de 1 cm de ancho y en pafios no mayores
de 15 m2, rellenas con poliestireno expandide de alta densidad.

ARTICULO 15: COLOCACION Y PROVISION DE PISOS CERAMICOS

Los pisos interiores seran de ceramico de primera calidad color a definir por la Inspeccidn de Obra, se
colocaran a nivel y sin dientes entre los mismos,

En la colocacién no se permitiran fuera de plomos respecto a ambos ejes verlicales. El adhesivo sera del
fipo impermeable de marca reconocida. No se aceptaran piezas deformadas, de colores distintos, fisuradas, etc.

Cuando se produzcan cambios de tipos de piso de un mismo material, el encuentro constructivo
se resolvera con una planchuela de aluminio embutida a nivel de piso, colocada verticalmente, de 10 mm de espesor
por una altura equivalente al espesor del mosaico y su mezcla de asiento.

Los cambios de pisos de distinto material, se realizara con una brufia de bronce de 3mm de espesor, con una
profundidad que incluya el contrapiso. La junta sera minima y uniforme a tope tomada con pastina al color. Las piezas
que suenen a hueco seran refiradas por a Inspeccion.

ARTICULO 16: COLOCACION Y PROVISION DE ZOCALOS CERAMICOS

Seran de ceramicos idem pisos. En todos los casos tendran una altura de 10 cm., con bisel superior, debiendo
guedar embutido, respetando el plano det muro.

En fachadas, se respetaran los planos de vistas, realizando zécalos rehundidos de hormigén, de
10cm de alto, y rehundido 2cm respecto al plano def muro.

ARTICULO 17: EXTENSION DE RED DE GAS

El contratista realizara extension de la instalacion de gas en la ampliacion, para ello eliminara la existenie
en el muro a demoler con y realizara la extensién en el sector ampliado dejando previsto dos bocas para colocacion de
estufas. Todo se ejecutara con un gasista matriculado y ademas de la cafieria, accesorios y llaves para las estufas se
dejaran colocadas las rejilas de ventilacion todo de acuerdo a las normas de la Distribuidora de Gas Cuyana
(Ecogas).L.os materiales a utilizar seran de primera calidad y normalizados por el ente que corresponda.

ARTICULO 18: INSTALACION ELECTRICA CON PROTECCIONES Y ARTEFACTOS

Los materiales eléctricos seran de primera calidad y deberan cumplir con las Normas IRAM.-

Las llaves y tomas a proveer serdn de embutir del tipo Jeluz Regina o calidad superior, color bianpo, los
médulos de punto contaran con luz de nedn y las tomas seran multinorma. Los conductores se regiran baje’ normas
IRAM 2183 y los elementos de tablero (comando y proteccion) de marca reconocida y bajo normas IRAM/ a Gafieria

sera tipo pesada y realizada bajo normativa vigente. _ . I
E! contratista ejecutara el proyecto ejecutivo de la instalacion en base la instalacion e iste te > segun los

reglamentos municipales vigentes y presentada a la inspeccion para la aprobacién donde conste/distribucion de las
12 i
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bocas y ubicacion de las protecciones, en este caso si es necesario de anexara a lo existente una caja nueva para
alojar las protecciones de la instalacion ampliada.

_ Todas las framitaciones ante las autoridades Municipales, y Compaiiia de Electricidad y cualquier ente
necesario, efc., para la obiencidn de los permisos, conexiones y suministros de energia eléctricas para el edificio,
correran por cuenta del Contratista, como asi el pago de toda tasa y derechos que den lugar las gestiones citadas.

Todo lo expresado correra por cuenta y a cargo de la Contratista.

) Si las Especificaciones estipulan una 12 marca o calidad superior, o cualquier palabra que exprese lo
mismo, la contratista basara su cotizacion en la marca o tipo que figura en las Especificaciones.

Si prefiere cualquier articulo o material que crea equivalente, debera expresarlo con claridad en su
propuesta como alternativa, presentando catélogos, folletos, especificaciones, muestras y todo otro elemento que
permita identificar claramente lo que propone.

Todos los materiales a usar en esta obra deberan ser nuevos y de primera calidad cumpliendo en todos
los casos con ias normas IRAM, La seleccion final de los mismos quedara a opeién de la Inspeccion Municipal.

Los artefactos eléctricos que para el interior son zécalos con doble tubo de led de 20 W, estos seran de
primera calidad y con certificaciones de Normas IRAM. El sello de Calidad IRAM, debera constar en cada uno de los
elementos constitutivos del artefacto. Los cables estardn perfectamente aislados. Con respecto a las luminarias
externas, éstas deben incorporar una pantalla metalica de proteccién mecanica (rejilla) que la proteja de los impactos.

Los artefactos y tomas ubicados en el exierior o semicubiertas, deberan poseer un grado de proteccion |P44
como minimo.

ARTICULO 19: CARPINTERIA

La carpinteria del muro a demoler sera recuperada en su totalidad para ser usada en el muro a .
construir, esto es la puerta doble hoja y los ventiluz de la parte superior. Para el depdsito y el muro del frente ampliado
se colocaran ventiluz nuevos iguales a los existente en el edificio actual. La carpinteria recuperada y la nueva sera

pintada con dos manos de esmalte sintético color a definir por la inspeccion.

Cada carpinteria llevara los herrajes que fueran necesarios para su comrecto funcionamiento, éstos
deberan ser de primera calidad, de bronce platil o niguelado, y aprobados previamente por ta Inspeccién de obras en
cada caso particular; para ello el Contratista presentara muestras de los herrajes a colocar, correctamente rotulados y
con la indicacién de la carpinteria donde se colocaran. Los herrajes responderdn al siguiente detalle:

Las cerraduras seran de marca reconocida y calidad de “seguridad” doble paleta.
En la colocacién no se permitiran fuera de plomos respecto a ambos ejes verticales.

ARTICULO 20: VEREDA PERIMETRAL

Sobre Terreno Natural: se realizaran sobre suelo compactado mecénicamente y niveiado, colocando entre el terreno
y la vereda a construir una capa de arido grueso y mediano (ripio pelado) compactado de 5 cm de espesor. Se
ejecutaran de hormigdn simple, con un contenido minimo de cemento de 300 kg por m3 de hormigén, H17. Seran de
12cm de espesor como minime y el ancho de la vereda existente, con juntas perimetrales de 1 cm de ancho y en
pafios similares a los existentes, rellenas con poliestireno expandido de alta densidad.

ARTICULO21: PINTURA INTERIOR Y EXTERIOR ﬁ

Se realizara la preparacion, sellado, enduido, empastado y lijade de todas las superficies. );t C?htratista
presentara a la Inspeccién de Obras los catalogos ¢ cartilla para la definicion de las pinturas y cdlc?‘res, ebiendo
realizar en la obra las muestras que se le soliciten. Una vez aprobadas dichas muestr%;s, recién se ppdra comenzar

4 H

con los trabajos de pintura. !ﬁ
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Los materiales y pinturas a utilizar seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su clase, ALBA,
CASABLANCA, LOXON, SERWIN WILLIANS o equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases
originales, cerrados y provistos de sello de garantia.

En fodos los casos se aplicara sobre las superficies enduidas, fondo fijador o seliador seglin corresponda, y
posteriormente un minimo de 2 manos de las pinturas y colores definidos por la Inspeccion, vy de ser necesario, se
continuara con la aplicacién de mas manos hasta obtener un trabajo satisfactorio a juicio de la Inspeccion de Obra. La
lltima mano de pintura sobre las superficies y/o elementos, se dara después que todos los gremios que intervengan
en la construccion hayan finalizado sus trabajos.

Durante el transcurso del tiempo que duren los trabajos de pinturas el Contratista deberd extremar las medidas
para que no se produzcan manchas en el piso, en paredes, aberturas, vidrios, artefactos, herrajes, en lugares donde
se producen cambios de pintura, etc. En caso de quedar, la Inspeccion de obra podra solicitar rehacer los trabaios
afectados, a costa del Contratista.

La pinfura se aplicard sobre muros interiores, cielorrasos aplicades y suspendidos, estructuras de hormigon y
metdlicas a la vista, campinteria metdlica y de madera, muebles metélicos y herreria, y demas paramentos y/o
elementos (rejillas, tapas, cafios, canaletas pluviales, camaras de inspeccion metélicas, tapajuntas metélico, tapas
ciegas, conductos, etc.), y demés gue conforman las construcciones y que hacen a su correcta proteccion, terminacién
y estética del conjunto. También sobre todas las piezas de ajuste de la cubierta, las que deberan quedar en perfecta
armonia con [a chapa del techo; todo de acuerdo con planilla de locales, planos generales y de detalles. Los trabajos
se ejecutaran segin las Especificaciones Técnicas Generales, planocs, planilla de locales y de acuerdo al siguiente
detalle:

a) EN PARAMENTOS INTERIORES : Se aplicara un minimo de 2 manos de latex acrilico lavable. Colores a

definir en obra.
b) EN PARAMENTOS EXTERIORESS : Se aplicara un minimo de 2 manos de latex acrilico para exterior

lavable. Colores a definir en obra.
¢) EN TECHO : Se aplicara un minimo de 2 manos de Bamiz puliuretanico con el agregado de color a definir

en obra.

En todos los casos se deberan aplicar tantas manos de pintura o barniz como sean necesarias para que las
superficies tratadas queden a entera satisfaccién de la Administracion.

ARTICULO 22: TERMINACIONES Y LIMPIEZA

En general la obra deberd mantenerse totalmente limpia, libre de escombros, restos de excavacion u otros
materiales de construccion. -

Al finalizar la obra, previo a la entrega y certificacion final se realizara una revision con la inspeccion y

el representante técnico don se verificaran las terminaciones y detalies de las mismas ademas de la limpieza la cual

debe ser completa y satisfaceion de la inspeccion, retirando todo sobrante de material, equipos y obraci;r./-/
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- NORMAS PARA CONTRATISTAS
INTRODUCCION

Es propésito de la Municipalidad de Maipii asegurar que en todas las dependencias del
Municipio cuando se efectien los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se
cumplimenten las practicas de Seguridad e Higiene Laboral (SHL) y ia legislacién vigente en la materia.
Fundamentado ello en las disposiciones y lo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo
(LHST) N°19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos
generales y minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de
la Municipalidad de Maipd y todo el personal que trabaje en relacion de dependencia con ellos,
incluyéndose en estos los subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, seran aplicados con criterio y sentido comiin
dependiendo en cada casoc de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el
andlisis de riesgos. Se pretenden transmitir Jas obligaciones al Contratista, para que sean puestas en
préctica por el mismo, para la prevencion de accidentes, enfermedades y dafios a la propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con lo
estipulado en la legislacién especifica, deberan considerar Legisiacion Vigente

Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y rescluciones adjuntas.

tey nacional 19587 (Higiene y Seguridad en e} trabajo), su decreto Reglamentario
351/79 y complementarios.

Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio
Ambiente segin correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.

Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccién.

BB B BB

Ley de Transito Transporte.
i) Cualquier otra disposicion, Resolucion, etc., vigentes.

NORMATIVA
A4 Normas Generales del Municipio establecidas segin pliego.
L] Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de
Maipa.
48] Normas de aplicacién a trabajos determinados, cuya normalizacién sea dispuesta
. por otras vias.
*NQOTA:
El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parie de todo el
personal o subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacién vigente.
DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higiene y
Seguridad en el Trabajo y su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) deherz} cont,ar_con un
servicio encargado del trasiado y atencion médica para accidentes laborales y urgencias médicas de

su personal. Tal servicio podra ser:
a) Servicio Médico Propio.
b) Servicio Médico contratade, mediante convenio con Instituciones publicas o
privadas.

c}) Sistema de Seguro (Aseguradora de Ri;sdlo"s del Trabajo) que incluya tal apoyo o
prestacion y la ndmina completa de presfa/qores médicos.

El servicio médiceo del Contratista debeta contaf .,cbn ,ﬂna base de operagione.s s:uﬁcientemen?e
Cercana, de forma tal de brindar al Accidentaddio Em;?eac?o que requiera atencién médica de urgencia
| '
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Pdgina 2 de 7
una rapida respuesta de emergencia. Para ello se deberid presentar un plan de contingencias o
procedimiento de accidentes adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados debera contar con una certificacién médico laboral
{preccupacionat actualizado), que determine la aptitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta
segin lo determina la legislacion vigente. Presentar previo a la iniciacion de los trabajos propios del
contrato. :

En caso de accidente se debera presentar ante las autoridades de competencia de la
Municipalidad de Maip el parte médico de ingreso y el de egreso.

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de
cumplir con los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de la Ley Nacional 19587 y la Ley
24557 de Riesgos del Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de
Seguridad e Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacion, la
supervision y el seguimiento de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral
de su patrimonio y del personal que en elia labora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, El Contratista presentara, la nomina del Personal afectado a la
obra, adjuntando copia para ser entregada a la inspeccion de Seguridad e Higiene Laboral y
consignando:

Cantidad del personal.
Nombres y Apellidos.
Domicilio.
Funcion.
Edad.
Numero de Legajo Personal - Documento de |dentidad.
L] Certificado de aptitud médica.

Asi mismo el contratista tiene la obligacién de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes,
al municipio todo cambio en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar
servicios. Lo mismo se requerira de las empresas subcontratistas.

CAPACITACION

El Contratista tendra la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacion para su
personal, debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de

cumplimiento.
Dentro de los temas se incluiran:
+ Secuencias a seguir antes una emergencia en ia dependencia.
Servicios de ART
Prevencion de Accidentes.

- e e e = =

Prevencion de riesgos laborales.
Prevencion de incendios y lucha contra el fuego.

4 o+ o+ o+ o+

Todo ello con relacion a la tarea a realizar.

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL |

4o . .
El Contratista proveera a su personal, de todo;jp‘s e!,ementos _de proteccion necesarios, a fin
de desarrollar las tareas en condiciones de uridad/e igiene Industrial.

/
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EL PERSONAL DEL CONTRATISTA QUE NO GUMPLA CON EL USC DE LOS ELEMENTOS DE PROTECGCION PERSONAL
PROVISTOS, SERA SEPARADO INMEDIATAMENTE LA ZONA DE TRABAJO. SE RESPONSABILIZARA DIRECTAMENTE AL
CONTRATISTA, POR LAS DEMORAS E INTERRUPCIONES QUE TALES HECHOS DEMANDEN.

Asi mism'o,.uniformaré a su personal y colocara distintivos en la indumentaria de sus operarios
para lograr una rapida identificacion.

. Las pianilla_s de entrega de Elementos de Proteccion Personal de cada operaric deberan estar
a disposicion de la inspeccion, en cuanto estas sean requeridas.

ACCIDENTES:;

El contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su personal,
con motivo de las obligaciones que asume en cada contratacién y de sus consecuencias, como asi
también de comunicacion, confeccion de la documentacidn y presentacion ante los entes de
regulacion, sin que puedan trasladarse estas obligaciones a la Organizacion Ademas deberan hacerse
cargo de la atencion médica de su personal, internacién, rehabilitacion e indemnizacién, segin
corresponda,

El contratista presentara mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos
de los accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacion se tendra en
cuenta la cantidad de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices
frecuencia y gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

Las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacién,
herramientas y demas elementos que se utilizan deberan estar en perfectas condiciones de uso y de
conservacion. Los mismos deberan contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene.
Estos certificados seran auditados por la Municipalidad de Maipa.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberan efectuarse siguiendo los
procedimientos establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer
métodos y sistemas de trabajo que propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, yfo naturaleza impliquen o presenten riesgos, como
ser: levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o
recipientes que hayan contenido productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los
operarios, deberan regirse por las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones que al
respecto se ordenen. Cualquier problema en el procedimiento u organizacién debera ser notificada.

DOCUMENTACION

E! Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que debera
estar rubricado por e! Responsable habititado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable
maximo de la Obra o Representante Técnico. Se habilitara un libro de 6rdenes de servicios {que puede
ser el de la inspeccion) donde se notificaran las 0.S, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe
destacar que la inspeccion técnica también obrard como Auditor de la Seguridad e Higiene de la

empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

+ Tomara conocimiento y cumplira con las indicaciones e instrucciones de Medicina
Laboral, Seguridad, Higiene.
+ El usa de los elementos de Proteccién Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea

que realice sera cobligatorio.
Debera usar la vestimenta provista y no podra realizar la tarea con el torso desnudo.

ofrden y limpieza en su lugar de
la comunidad.

El personal del Contratista mantendra en todo momen
trabajo, respetando las normas de convivencia para ceh

PROHMIBICIONES AL PERSONAL ] /

i A/ C
b’ Esta prohibido hacer fuego o empleat elemenif:os gue sean fuentes de ignicion, en
lugares donde se almacenen, manipulen% prod:yc os inflamables yl/o explosivos, como asi
‘ Departamento de
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tamb_;en donde exista presencia de gases en el ambiente o cualquier otro lugar
considerado de riesgo o no autorizados.

x No et:*.té permitide preparar comidas, salvo que se efectie en lugares expresamente
autorizados por la inspeccidn del contrato o SHL.

x E! personal del Contratista debera tomar conocimiento y cumplir con la politica general
de alcoholismo de {a Municipalidad.

X Esta prohibido introducir bebidas alcohélicas, de cuaiquier tipo, en la zona de trabajo.

b4 No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo la

influencia de psicotropicos, la que debera abandonar el lugar de trabajo. Sera
responsabilidad del Contratista, retirarlo del lugar de trabajo, y avisar al municipio.

X Salvo el caso especifico de contratacién de personal de servicios especiales de
seguridad y de acuerdo a condiciones gue establezcan leyes y/o reglamento, esta
prohibida {a portacion de armas.

x Esta prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de
incendios para fines que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del
responsable de SHL de la dependencia.

x Esta prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el
ambito del Departamento de MaipQ, salve que el mismo fuera solicitado en el contrato.

x El personal se apegara a lo normado en el decreto 536/98 de la Municipalidad de Maipd.

DE LAS OBRAS

El orden y la limpieza seran factores preponderantes en los cbradores y lugares de trabajo, y
una condicién indispensable para evitar accidentes. Ademas, se apostaran absolutamente todos los
elementos de seguridad compatibles con la prestacién de obra a efectuar y tener instalados los
dispositivos de seguridad referidos a proteccion contra caidas de objetos, de personas, maquinas, etc.

La inspeccién de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacién del obrador. Asi
también dejara registro sobre la determinaciéon del espacio necesario para el desplazamiento de
materiales, herramientas, maguinas y estacionamiento de vehiculos.

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de
Perforacion {mas abajo).

Las calles y todo sector involucrado a 100 metros a la redonda, deberan ser mantenidos limpios
de todo material proveniente de la cbra.

SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la
presencia de obstaculo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Contratista proveera, montara
y posteriormente retirara las senalizaciones eventuales para advertir tal situacion.

Cuando exista luz diurna, se utilizaran barreras o carteles indicadores que permitan alerta
debidamente del peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacién para evitar el retrocesc de los
vehiculos por falta adecuada de sefalamiento.

Los carteles de sefalamiento podran ser confeccionados en metalde 1,5mx1,0m de medidas
minimas. en fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesor y letras de fondo negro.

Para la senializacion nocturna con carteles, se utilizara material retroreflectivo.

En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja o amarilia.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas como ﬁi_timo
recurso, teniendo en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en
dias de viento o lluvia.

El contratista sera responsable de tener correspondientemente balizada la zona durante las 2_4
Horas todos los dias mientras dure la obra. Los elementos de sefalizacion deberan presentarse previo
a comenzar las actividades contractuales.

. = - A, -
El personal debe utilizar bandolera o chaleco @dzcaﬂvo y c};/asgojamanllo en forma permanente.
5 § /
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ZANJEO
Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra

preferente cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacién, la proximidad de rutas y calles,
etc., adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas serin correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar
desplomes.

Se debera consultar a los organismos por Iz zona para verificar para determinar la presencia
de cables eléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes
personales.

En todo momento se mantendra libre el espacio para la circulacion del personal en caso de
emergencia.

PISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maquina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera
poseer los aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes yio lesiones a sus
operadores y ayudantes y disponer de la tarjeta de habilitacion otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso y retirar del
servicio aquellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.

Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista por un motor de
combustion interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funcionamiento aprobada por el
departamento de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de la cual se debera hacer entrega
previa al inspector de la Municipalidad de Maipi segin corresponda y remitida a SHL.

Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalara en el lugar de trabajo en forma
tal que se presente ordenado, no interfiera la libre circulacion y no afecte las instalaciones. El
equipamiento y accesorios deberan cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondienies.

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetileno en una instalacién en altura con el fin
contrarrestar posibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se debera tener la
precaucion de que el equipo generador se halle alejado como minimo 6 o 7 m. (en direccion de ia
proyeccion horizontal) y en contra viento del donde se realice el trabajo, colocando ademas, en algin
tipo de cobertura que impida la proyeccion de chispas, escorias, etc.

Cuando se utilicen elementos de caracter peligroso, irritantes toxicos, etc. se tomaran las
precauciones correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccion personal y se
instruira al personal sobre los riesgos que implica.

El responsabie de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisara el cumplimiento de
dicha normativa informando a la Municipalidad de Maipa.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se
suspenderan de inmediato y se dara aviso al supervisor o responsable del area para que adopte las
medidas tendientes a su neutralizacion.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondra en lugares accesibles para el personal, en casc de accidente,
conteniendo suficiente cantidad de vendajes y demas elemento de curaciones de emergencia. El listado
de los elementos de primeros auxilios sera referido por el servicio de medicina laboral del contratista.(

Articulo 10-Ley N° 19.5687).
Los botiguines estaran a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente
capacitada.

ANDAMIOS

Cuando e! andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en
forma obligatoria y permanente e} arnés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabfﬁdgd, inmovilidad, especificidad y

resistencia necesarios, compatibles con la prestacion a iiefectuaw//ft/eger instalados los dispositivos de
seguridad referidos a proteccion contra caidas de objetosiy de personas
i Departamento de
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No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

) Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o
cualquier otra sustancia que pueda originar caidas por reshalamiento.

o Los taplones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberan estar en perfectas
condncn_ones, sin @sgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y
estar bien solidarizado al andamio.

BE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

) ) Ante cualquier emergencia declarada en el area que labora El Contratista, dara aviso
inmediatamente de lo acontecido y colaborara, a peticion, en la solucién de la emergencia.

) En caso de contingencia el personal del contratista debera operar en el siniestro en forma
efectiva y a disposicién del Municipio.

. El personal debera estar instruide para combatir cualquier principio de incendio y estar
familiarizado con los equipos con que se cuenta.

Fuera del area de trabajo, motive de la prestacion, y en casos de incendios, Eif Contratista
prestara colaboracion en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

Los vehiculos deberan cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y
Municipales que correspondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.

No se podra transportar personal en maquinas pesadas, tractores, grias, motoniveladoras,
guinches, etc.

Esta prohibido ascender o descender de los vehiculos en marcha.

En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor debera tener una habilitacion
psicotécnica emanada de autoridad competente. '

Los vehiculos deben poseer, para circular, el certificado de revision técnica, emitido por un
tailer habilitado por la Secretaria de Transporte de la Nacion.

TRABAJOS DE PERFORACION

Si por alguna razon se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este debera estar
perfectamente sehalizado durante su gjecucion, su uso y luego deberd ser tapado y asegurado para
evitar accidentes de terceros, debiendo dejar registro grafico de la ubicaciéon.

En los trabajos de perforacion y terminacién de pozos de cualquier tipo, como asi también

cualquier operacion que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista debera ajustarse,
ademas de las clausulas contractuales de rigor, ai cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccion del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios,
Trabajos o actividades, es la responsable del cumplimiento, por parte del Contratista, no solo de las
obligaciones emergentes de relacién contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y

responsabilidades que fija la presente Norma.

Cada Dependencia debera instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las
obligaciones de la presente, queden explicitamente sefaladas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccién del Municipio, los responsables de las areas de trabajo o del ambito donde debe
actuar los Contratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse la efectivizacion de la
relacion contractual, interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de
seguridad industrial del mismo, acerca de los riesgos y cuidados emergentes y generados por la
actividad.

Esta norma se da a partir de los aspectos precedentemente sefialados, los mismos que deben
ser considerados por el Contratista y formar parte de la planificacion y programacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Departamentc de
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Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratista estara obligado a

cumplir todas las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de
tareas que desarrolie.

No seran aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a raiz de
inconvenientes aocasionados en la dependencia por falta de conocimiento de ia presente norma o de
otra disposicion que pudiera regir su actitud.

El contratista se hara pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de
acuerdo a lo especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respectao.

VIGENCIA

La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacion de la obra y hasta ia
obtencion del Certificado Final de la misma.

-

. for Lentini
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Obra: AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINAII

Distrito Ciudad - Maipa. Mendoza
Tiempo de Ejecucion: CUATRO MESES (Ciento veinte

Dias )

0,00 0 0 0
1 § 202054891 § 2.020.548,91 20,00 20,00
2 § 2.526.686,14 $ 4.546.235,05 25,00 45,00
3 $ 3.030.82337 $ 7.577.058,42 30,00 75,00
4 $ 252568614 $ 10.102.744,56 25,00 100,00
—
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MUNIGIPALIDAD DE
MAIPU '

ANALISIS

 MATERIALES (TR i R
1 G T 'Eorum Uml:arlo i Monho
2
3
4
5
6
7
3

COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $lum

' MANODEOBRA .

1 hora
2 hora
3 hora
4 hora
5 hora

COSTO DE MANO DE OBRA
EQU!POS

suB-totaL B

sl

COSTO DE LOS EQUIPOS suB-ToTAL C $fum
. TRANSPORTEAOBRA | Monto”
|

COSTO DEL TRANSPORTE suB-ToTAL D $/um
SUB-TOTAL 1 - $fum
GASTOS GENI ERALES 5 $/um
SUB- -TOTAL~2— : $/um
BENEFICIO - $/um
GASTOS FINANCIEROS $fum
SUB- TOTAL 3 o $ium
IVA . $/um
TOT_A‘L $/um

f

/
NOTA: En los iterms mano de obra deberé respetarse como minimo Jos valores establecidos en escala salarial emitidos

por UOCRA { u organismo de gremio correspondlelnte), mas loé aporte/s patronales correspondientes.
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPL nPo Ne
SECRETARIA DE ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
INFRAESTRUCTURA [Expten
¥ SERVICIOS | Hola 1 de1 Hojas
OBRA: UNICAD DE MEDIDA
OFERENTE : (un)
IRUBRO : MANO DE OBRA
ITEM - ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hs.
A MATERIALES ESPoeIA AR OFICIAL L | AvupanTe
1 SALARIO BASICO POR HORA
2 |INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA {17% de 1) (a)
3 |SUBTOTAL (1+2)
4 |cONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (78,53% de 3) (b}
5  HNCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO (c)
6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)

PRECIO UNITARIO ADOPTADO

Nota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADQ na podré ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO determinado en el punto N2 6.

(a)- INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA: Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructoras, ho

pudiendo utilizar un poreentaje menor al indicado.

(b)- CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES: es el Total Porcentual de costo de la mano de obra determinado en la TABLA DE

CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES que se detalla a continuacién. Los poreentajes que lo ¢

omponen reflejan un promedic de cada

uno de los ftems que conforman ia tabla. No se prodra utilizar un porcentaje inferior al Total Porcentual determinado en dicha tabla:

TABLA DE CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos

1 Contribuciones Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Labaoral 8,00%
& Fa.De.Co. 0,08%
5 Régimen Nacionat de |a Ind. de {a Construccién 0,08%
6 fondo de Investigacién, Capacitacion y Seguridad 0,16%|
7 Feriados Pagos 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%
9 Vacaciones Pagas 6,38%
10 Enfermedades Inculpables 2,28%
11 Licencias Especiales 0,81%
12  |Vestimentay Utiles de Labor 2,31%
i3 Sueldo Anual Complementario 10,94%
Total Porcentuzl de costo de la mano de obra 76,53%

{c} ADICIONAL NO REMUNERATIVO

A L e e ——

Cuando en el céleulo del Costo de Mana de Obra corresponda la inclusion de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremio, se

debersn tener en cuenta, con el fin de determinar la incidencia unitaria per

total de 176 horas/mes,

si el Acuerdo homologado para dicho adicional preveé la forma de pago en cuotas,
unitario por hora se deberd tener en cuenta la mayor cantidad de cuctas previstasene

pagoe adoptada per la empresa.

S Publicas

i icad de Maipd

hora, meses de 22 jornadas de 8 hs. c/u, contabilizando un

en |z determinacidn de |z incidencia en el costo
1 Acuerdo, independientemente de la forma de
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ANEXO:RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS.

Licitacion publica: AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA il
DISTRITO CIUDAD - DEPARTAMENTO DE MAIPU

P=Po (0.40 MO/MOo +0.20C/Co+0.15 Hi/Hio + 0.10 P/Po + 0.15 AJAo ).

P: es el precio de la oferta reajustada.
Po: es el precio de la oferta basica.

MO: Costo de mano de obra en construccion, jornal por hora del ayudante, publicado por Area de Costos
del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucion
de los trabajos. »

MOo: idem anterior correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion.

C: Precio final al publico del cemento tipo CPN envase de 50kg para construccion, item N° 1001de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza,
correspondiente al mes de ejecucion de los trabajos.

Co: Precio final al piblico del cemento tipo CPN envase de 50kg para construccion, item N° 1001 de la
publicacion del Area de Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion.

Hi.  Precio final al publico del kg de Hierro Nervurado tipo lli de @ 8mm, item N° 3012de la publicacion
del Area de Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporie de Mendoza, correspondiente al
mes de ejecucion de los trabajos.

Hio:  Precio final al publico del kg de Hierro Nervurado tipo il de @ 8mm, item N° 3012de la publicacion
del Area de Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza, correspondiente al
mes anterior al de apertura de la licitacion.

P: Precio final al pblico de la Pintura latex para interior blanco, item N° 19070 de Ia publicacion del
Area de Costos del Ministerio de infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza, correspondiente al mes
de ejecucion los trabajos.

Po: Precio final al publico de la Pintura latex para interior blanco, item N° 19070 de la publicacion del
Area de Costos de! Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza, correspondiente al
mes anterior al de apertura de la licitacion..

A Precio final al publico del m3 de arena mediana y gruesa, item N° 2001 de la publipacién del Area
de Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza, correspondiente al mes de
ejecucion de los trabajos.

Ao: Precio final al ptblico del m3 de Arena de Anchoris , item N° 2001 dela pub_licacién del Area f:le
Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza, correspondiente aﬁ-mes anterior
al de apertura de !a licitacion.- i

3
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CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO
Por medio de la presente s CErtifica qUE €l .o
en representacion de la Empresa CONSUCIOTA. .oooovuuirmrsrussssmsrmssess e ha realizado en

forma conjunta con el profesional firmante de la presente una visita al terreno en el que se
llevarén a cabo las Obras de AMPLIACION SUM BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA I,
Distrito Ciudad, Maipu

Representante de la Administracion

Firma y Sello:
Representante Técnico
Matricula N°

D.N.I.
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1

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

El presente llamado a Licitacion tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 1° y 2° y concordantes de 12 Ley de Obras
Plblicas N° 4416, cuyo detalle se acomparia en planilla de presupuesto adjunta, y segdn las especificaci ones tecnicas
contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacion de las propuestas implica por parte del proponente un completo
conocimiento de la documentacién, de los trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de gjecucion y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas serdn abiertas en presencia de los Funcianarios co rrespondientes,
asi como de los interesados que concurran, labrando se un acta gque sera firmada por los asistentes al a cto. Solo se
consideraran las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sobre; no se admitiréan
modificaciones, aclaraciones y/o explicaciones sobre las propuestas presentadas, que interrumpan el acto.-

Al finalizar el mismo y antes de cetrar el acta [abrada, los interesados podran efectuar las observacio nes, aclaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualguier irregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriado por causas foriuitas y no hiciera posible Ia
realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia habil inmediate siguiente, a la misma hora para el que fue convecado.-

ARTICULO 4: DOCUMENTACION

La Municipalidad proveera la DOCUMENTACGION LICITAT ORIA (carpeta conteniendo
pliego de condiciones, pliego de especificaciones generaies y particulares, planos, croquis, planilia de presupuesto oficial,
planilia oficial de propuestas, planillz de analisis de precios), la cual incluira el PROYECTQ LICITATORIO de la obra, que
podra estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de las siguientes modalidades:

a) De PROYECTO EJECUTIVO (planos generales ¥ de detalle de la obra completa, con un caracter definitivo).

b) De ANTEPROYECTO (croquis preliminares, planos generales, esguemas, etc.)

En el primer caso, la responsabilidad del Proyecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aguellos desarrollos y documentacion gue las condiciones o especificaciones particulares de cada obra le
impusieren.-

Como complemento al proyecto preparado por el Municipio, el Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requerido por Pliegos o por la Inspeccion; estudics y ensayos preliminares y 10s planos de
coordinacién en los que se describan la ubicacion de los elementos funcionales, estruciura, recorrido de redes y/o
cafierias, especificando los tipos de tendido, con la precision de los planos de replanteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte de la Inspeccion .Tal documentacion podra ser requerida en cualquier momento, antes o durante la
ejecucion de las tareas especificas.-

En el segundo caso, la documentacion incluye un anteproyecto de la obra a nivel de
croquis preliminares y/o planos generales.-
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En ellos se han fijado posicidn, dimensiones y materiales de los elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condiciones de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destino de Ia obra a construir.-

En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTC COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacién de los trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacion, confeccién y presentacion de la documentacion compieta de planos generalesy de detaltes
del proyecto, ante La Municipalidad y el o Los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA OBTENER LA
APROBACION RESPECTIVA.-

Las condiciones de ejecucion del proyecto se ajustardn a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fijados en el proyecto licitatorio, en la documentacién licitatoria, especificaciones pariiculares,
memorias o indicaciones oportunamente emitidas por [a Inspeccion de Obra, respetando fa ubicacién de osl elementos
principales y accesorios o trasladandolos a fin de que en la obra se logren mejores distribuciones de los recorridos, asi
como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el anteproyecto, y ios
fines perseguidos segun la memoria descriptiva y la s especificaciones del pliego.-

Durante Iz marcha de la obra, la Inspeccién podréd en cualquier momento solicitar al
Contratista la ejecucion de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje o elemento a instalarse.-

| La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4 del
Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Lega |,

ARTICULO 5: ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier error o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberan comunicaric por escrito a
La Municipalidad con una anticipacion de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a la fecha de apertura de lalicitacion.-

ARTICULQ 6 :PROPUESTA

La propuesta de precios sera redactada Unicamen te en la planilia oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legible , firmadas por el oferente y representanie técnico, selladas y en sobres
cerrados, en la Subdireccion de Licitaciones 6 enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida. En el sobre

debera destacarse: namero de licitacion, expe diente, dia y hora de apertura.-

l.a cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacién de los precios unitarios
y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberan acompanarse ineludiblemente con el detalle
indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULO 7; GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompafiard a su propuesta un depdsito de garaniia del 1,00 % det
Presupuesto Oficial como minimo, que podra ser en ef ectivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o valores,
segtn su valor nominal, emitidos por La Nacién o Provincia de Mendoza, incluidas las reparticiones auta rquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria 6 péliza de caucién. Las fianzas bancarias ¢ seguros de caucion deberan reunir las
condiciones basicas determinadas en el Art. 9 de | Decreto Provincial N° 313/81.

Si 1a institucion bancaria que otorga la fianza no tiene asiento oficial en Mendoza, debera
someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de esta Provincia.
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En caso de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias (se deberén adjuntar los
originales a Ia documentacion licitatoria), éstas rani a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberén inc luir la
siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPARNIA DE SEGUROS (0
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIC
DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNC DE MENDOZA"

La omisién de esta clausula en fa poliza o fianza bancaria, sera causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores gl obales, es decir, tomando a la obra como
una unidad {no por sectores o partes).-

La propuesta de precios sera redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita a maquina o letra imprenta bien legible, fi rmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida, En &l sobre
debera destacarse: namero de licitacion, expediente , dia y hora de aperiura.-

~ La cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacion de los precios unitarios
y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentaran hasta el dia y hora g ue se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentara la individualizacién de Ia licitacion y contendra

SOBRE N° 1

a) Constancia de la constitucion de la garantia de oferia a que se refiere el Art. 7 de este pliego, la que sera
devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez { 10) dias de adjudicada laobra.-

b) La declaracién que para cualquier cuestion administrativa ¢ judicial que se suscite se aceptara la jurisdiccion de
Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero Federal v cualquier otro fuero gue
con posterioridad at acto licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacion.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e} Constancia del pago de Sellado Municipal segun Orden anza Municipal vigente por cada hoja incluida en el
Sobre N° 2, de Oferta Basica y Variantes.-

f) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de referencias.-

g) Detalle del equipo con gue se cuenta para ejecutar la obra, con el domicilio donde puedaverificarse.-

h) Balance con no mas de seis meses de antigiiedad, co n informe firmado por Contador Piblico Nacional (se

aceptara presentacion de original ¢ copia certificada).-

i) Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra documentacién, conforme en
cada caso a la haturaleza social del proponente, en copia debidamente cerificada, que acredite las facuitades
del firmante.-

i Nota de Presentacién y Designacion del RepresentanteTécnico de la Empresa.-

k) Certificado expedido por Entidad Profesional correspondiente, en el que conste la habilitacion tanto de La

Empresa como del Representante Técnico para la ejecucion de la obra objeto de la presente licitacion {(se
aceptara presentacién de original o copia certificada).-

)} Constancia de Inscripcion en el Instituto de Estadisticay Registro de la Industria de la Construccién (IERIC)
(se aceptara presentacion de original o copia certificada).
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Para el caso gue el monto de la Obra supere los 5.000 jornales del Pedn de La Administracion Pablica, se
debera adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Pablica
(RACOP), segtin se especifigue en el articulo N° 4 de  Pliego de Condiciones Particulares.

Constancias de inscripcion vigentes en los distintos organismos nacionales y provinciales de caracter
impaositivo y previsional.

Plan financiero donde el proponente debera mencionar en forma escrita, las fuentes de sus recursos para
financiar las obras durante el periodo gue media entre la ejecucion, certificacion de trabajos y espera para el
cobro de los respectivos certificados de obra.

Nota con caracter de declaracién jurada en la cual se fijle un domicilio especial en el Departamento de Maipu

donde seran validas todas las notificaciones y dili gencias administrativas que se practiguen con motive y en
razon de la presente licitacion.

SOBRE N° 2

a)

b)

c}

d}

Formulario OFICIAL de Propuestas y Altemnativas de Pronto Pago.
Cuando se formulase "variante", ésta debera ser pre sentada en las mismas condiciones de la propuesta

principal, en sobre separado con iguales inscripciones que la anterior, pero con el agregado del término
"variante”,

Se agregaran ademas los siguientes datos por cada pr opuesta en los sobres indicados en a) 6 b):
1. Numero de personal permanente y transitorio del con tratista de obra.
2, Plazo de ejecucion de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversion y cronograma general de obra.
Andlisis de precios de cada uno de los items que com ponen la propuesta.
En lo relativo al coste de la Mano de Obra, los Oferentes deberan presentar la Planiila "Anexo Costo de |l a
Mano de Obra” utilizando como minime la escala salarial del gremio que corresponda, con los valores vigentes

al mes anterior a ia fecha de apertura. El valor resultante para cada categoria sera el q ue luego trasladaran a
los Analisis de Precios de cada items.

ARTICULO 9; RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas no seran admitidas, y por lo tanto d evueltas en el acto el

sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se observa ran cualguiera de las sigulentes causales:

1. Omisién de las Garantias de Oferta, & su importe sea inferior al 1% del Presupuesto Oficial, 0 no retina los

requisitos establecidos en el articulo 7, a menos que el inconveniente se subsane en el momento de la
apertura, depositando la diferencia en tesoreria municipal.

No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/6 raspadura en su texto.

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, seré causal de rechazo de la propu esta

LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los ftems que la componen y LA

PLANILLA ANEXQ COSTO DE LA MANCQ DE OBRA, los que deberan confeccionarse conforme a los

esquemas de las planillas oficiales y siguiendo fa metodologia indicada para su determinacion.

La no presentacion de las constancias estipuladas en el Articulo N° 8, inciso m).
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. . Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberan ser cumplimentados dentro de
los DOS (2) DIAS HABILES  a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario el municipio podra rechazar la oferta y el
oferente perdera lagarantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podrd requerir a los oferentes la presentacion de la
documentacion y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para la correcta evaluacion de
la oferta. En ese caso, las presentaciones debera n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de la real
notificacion, en caso contrario el municipio podré rechazar la oferta y el oferente perderé la ga rantia.-

ARTICULO 10; PROPUESTA VARIANTE

Si el oferente presentard ofras propuestas que s ignifiquen una variante ventajosa a lo
proyectado oficialmente, las mismas seran considera das solo en el caso de que el mismo proponente haya presentado
también propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta serd considerada por la comision de Preadjudicacion
de la Licitacion.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aguelias cuestiones que no hayan sido expresamente fijadas o previstas
en e presente pliego, se regiran supletoriamente p or lo dispuesto en la Ley de Obras Publicas N° 4416, Decreto -
Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1163/75, 2504/81, 2460/82, 185/83 y 1477/90, 8.706 Ley de Administracion Financiera
de la Provincia de Mendoza excepto el Art. N® 135; y 5282 de Contabilidad y 3909 de Procedimientos deMendoza.-

ARTICULO 12; MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

. E| oferente se obliga a mantener la propuesta por el término de SESENTA (60) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura del acto ficitatorio, a cuyo.vencimiento podra ser automat icamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del mismo.-

ARTICULO 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que &l proponente debe constituir en el momenio de la
adquisicién de la documentacion de la obra, domicilio especial en el Dpto. de Maipl, Provincia de Mendo za, donde seran
validas todas las nofificaciones y diligencias admi nistrativas que se practiquen con motivo y en razon de la presenie
ficitacion.-

ARTICULO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la licitacion, a los efectos de la celebracion del contrato respectivo,
debera constituir domicilio especial en la Ciudad d & Maipt, Provincia de Mendoza, donde seran validas t odas las
notificacicnes y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente Licitacion.-

ARTICULO 15: EFECTO DE LA ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS

Con Ia sola aceptacién de la propuesta queda perfecto el convenio entre La Municipalidad
y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedando a criterio de ia primera la formalicen de convenios o
contratos especiales.-

ARTICULO 16: DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencido el plazo de mantenimiento de oferta establecido en el presente
pliego y no se hubiera dictado decreto de adjudicacién, decidiera desistir de su oferta, lo comunicara por escrito en Mesa
de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencido dicho término o despues de efectuada la
adjudicacion, aun cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenta dias habiles de mantenimiento de oferta, el
proveedor se hard pasible & o establecido en el ar ticulo correspondiente a penalidades y multas, ejecutandose en este
caso el documento de garantia.-

ARTICULQO 17: MEJORA DE OFERTAS

Cuando dos o mas ofertas estuvieran en pie de i guaidad y su monto y cantidad sean de

significacién, podra llamarse a mejora de precios entre las propuestas que se hallen en esas condiciones, a cuyo efecto
v.09/2015
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se fijara dia y hora en que tendra fugar la apertur a de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la apertura
inicial.-

ARTICULO 18: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante el acto de apertura se advirtiera el
incumplimiento de alguno de los requisitos formales © fundamentales exigidos que no modifiquen las bases de la
Licitacion, podra resolverse su aceptacion siempre gue se encuentre presente el interesado ylo persona con poder
suficiente a satisfaccion de La Municipalidad de Maipil, y hayan asentido la mayoria simple de concurre ntes, ¢aso
contrario los proponentes podran efectuar las obser vaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada fa apertura de sobres, las que deberan co ntar en el acta respectiva.-

ARTICULO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de la Licitacion y contratante de la obra La Municipalidad de Maipu. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacion de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarias todas, sin que ello signifique crear derechos a favor de los proponentes ni
obligaciones a carge de ella. La circunstancia de no haberse presentado mas de una oferta por sector n o impedira la
adjudicacion si se la considera conveniente.

El precio sera solo uno de los factores a tener en cuenta para la decision. Se tendra valido
el precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacién reflejados en el total parcial, ¥ la adjudicacion se hara por el
importe que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no aceptandose reclamo s en otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% {veinte por
ciento} los iterns en cualquiera de los sectores, al mismo precio e iguales condiciones que se adjudico -

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacién se comunicard a ios interesados por escrito, por intermedio del La
Subdireccion de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a parir de ese momento la firma del conirato respectivo, y
constituir las garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULOC 21: TIPO DE CONTRATO

El sistema de contratacion para fa presente obra sera el especificado en el Art. 4 de Pliego
de Condiciones Particulares de Caracter Legal de la presente documentacion licitatoria.-

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de certificados, pr esentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El dltirio certificado de pago tendra el caracter de
liquidacién final de la obra contratada. £ pago de las certificaciones estara sujeto a lo previsto en la Ley de Obra s

Publicas N° 4416 y sus modificatorias. Se podra autor izar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de
Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 23: CELEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la contrata sera firmado dentr o de los DIEZ {10) DIAS CORRIDOS de
efectuada Ia notificacién de la adjudicacion al adjudicatario.

ARTICULQ 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberan demostrar capacidad técnic a, operativa y financiera a satisfaccion
de La Municipalidad.

Deberan los oferentes acreditar expetiencia y ¢ ompetencia en obras de similares

caracteristicas.-
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ARTICULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

Resuelta la adjudicacion, se procedera a la devolucion de las garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUGION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento del
mismo con un depdsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, titulos o valores segin su valor nominal, emitidos por la Naciéon o provincia de Mendoza, fianza
bancaria ¢ péliza de caucién. Las fianzas bancariasé péliza de caucion, deberan reunir las condiciones basicas
determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81y 2004/04. Si la institucion bancaria que otorga la fianza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, debera someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de
esta provincia. La devolucion de La Garantia Contractual, se efectivizarg al realizarse la recepcion provisoria de la obra.

Del importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e iniereses, se
descontara el 5 % (cinco por ciento) en concepto d e FONDO DE REPARO, y que se retendra hasta la recepcion
definitiva en caracter de garantia.

Para toda ampliacién de obra, adicicnales o imprevistos que se autoricen, se aplicara
el mismo procedimiento de depdsitos, descuentos y devoluciones sefialados precedeniemente.-

En el caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la cerfificacion, el contratista debera afianzar el mismo con un depédsito equivalente al 100% del monto
otorgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parra fo de éste
articulo. La devolucién de la Garantia, se efectivizara al realizarse ia recepcion provisoria de la obra o al finalizar la
totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias, éstas iran a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberén incluirl a siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (o BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesion del contrato, en forma parcial o total, debera contar
con la autorizacion expresa del municipio mediante dictado de decreto del poder ejecutivo, debiendo el cesionario
cumplimentar con lo estipulado en el articulo N° 8, Sobre N° 1 del presente pliego

ARTICULO 28: SEGURO OBRERO

De econformidad con lo dispuesto por fa Ley 24557 el Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el personal que trabaja, en una entidad aseguradora debidamente autorizada por fa
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracion expresa que desvincula a La Municipalidad de Maipi de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma total y completa toda
responsabilidad al respecto. Tanto la péliza cubriendo su personal como ia declaracién antes mencionada deberan ser
presentadas por el Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULO 29: INICIACION DE LAS OBRAS

El inicio de los trabajos se efectuara dentro d e las 48 horas de la firma del contrato, en
pase a lo previsto en el articulo 23 del presente.

Previo a la iniciacion de la obra, el oferente debera presentar copia de los certificados,
expedidos por los entes Privados, Municipates, Provinciales y/o Nacionales, que acrediten el conocimientc de la
ubicacion de las instalaciones subterraneas de seléfono, gas, energia eléctrica, agua, etc.
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Al iniciarse las obras se labrard un acta que co nsigne ka toma de posesion, replantec y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregéndose una copia de ella a éste dltimo. Cuando la inspeccion no
puede entregar la posesion integral del terreno donde se realicen las obras, 6 cuando circunstancias especiales lo
aconsejen, podré efectuarse la entrega de posesién por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se fijara en
el acta el tiempo de ejecucion de esa parte.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de ejecucion se establece en el pliego de condiciones particuiares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS
Las multas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Caracter Legal.-
ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada la totalidad de las obras y si la inspeccion no tuviese objeciones gue formular a
las mismas, se labrara acta de recepcion provisoria entregéndose copia de elia al Contratista.-

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANTIA'Y RECEPCION DEFINITIVA

Después de la recepcion provisoria de la obra, el contratista estd obligado a mantenerla
durante ef plazo de UN { 1) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normal, de la mala
calidad o de la deficiente ejecucion de la obra.

Al no estar el contratista en posesién de Ia obra desde la recepcion provisoria, no estaréd a
su cargo reparar dafos ocasionados por el mal uso, intencién expresa o catastrofe.

Finalizado el ptazo de garantia, si la inspeccion no tuviese objeciones que formular, se
efectuara la recepcion definitiva de [a obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartado 3) del articulo 8 del presente
pliego.-

ARTICULO 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijados para cada trabajo en Jos planes a que se refiere e articulo precedente,
seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecuc ion de la obra, pero tomando s6io en consideracidnla parte de obra
que debié ejecutarse y la sancion pecuniaria sera proporcional a ella.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccion fiscalizard ta ejecucién de las obras y exigira que elias se realicen en
estricta conformidad a lo contratado.

K| contratista esta obligado a tener en la obra una copia completa y autenticada de la
documentacion de la obra, ademas del libro de ordenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

Los subcontratistas y sus obreros seran conside rados por La Municipalidad como personal
del contratista. Ef Contratista presentara para apro bacién de La Municipalidad una némina de los subcontratistas que
intervendran en la obra. La existencia de subcontra tos, no releva al contratista de la vigilancia y atencion de los trabajos
que le correspondan.

La falta de cumplimiento de las obligaciones del subcontratista, no exime de modo alguno
al contratista de la responsabilidad emergente del contrato, sino que éste es el exclusivo responsable ante el Estado.-
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

E} contratista tendra en la obra los enseres y e | personal que, en cantidad y calidad sean
necesarios para el normal desarrollo de los trabajos.-

ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL PERSONAL

El contratista esta obligado a expulsar de la ob ra al personal que la inspeccion le exija, en
virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes hechos;
a) falta de respeto a la inspeccion; b) desobediencia a la inspeccién; ¢) incitar a la desobediencia a la inspeccién; d)
dafios a la obra; &) incumplimiento con sus obligacicnes; ) cualquier otra causa que atente contra la buena marcha de ias
obras.

ARTICULO 40; GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto sera por
cuenta de! contratista, quien debera preverlo al pr esentarse a licitacion.-

ARTICULO 41; DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucion de las obras exija el desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de liquidos, etc., el gasto que ello ocasione sera por cuenta del contratista, quien debera mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta y cargo del contratista y a juic io y directiva de la inspeccidn, la
construccién de un depdsito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de La
Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista esta obligade a velar por la seguridad de tales
elementos.

En caso de estar previsto el acopio de materiales, el contratista contara duranie la
ejecucion del contrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en la obra el cual podra ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista debera comunica r a La Municipalidad el domicilio de dicho deposito. E! costo, fa
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a cargo del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

£n el caso de ser aplicable, para la composicién del hormigén vale todo lo especificado en
los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntara a la documentacién licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD

En el caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajabilidad vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de carac ter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULOQ 45: MATERIALES

Para la ejecucion de las obras se deberdn aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas gue aseguren una correcta concrecién de las mismas. En el caso que estuviera previsto, se
debera cumplir para [os materiales, con lo especifi cado en el del Pliego de Bases Particulares de Carécte r Técnico que
se adjuntara a la documentacion licitatoria.-

ARTICULO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualquier reparo que formule la inspeccién respecto a las previsiones de seguridad gue se
adopten, sera reparado de inmediate por el contrati sta, mediante la adopcion de las medidas que sugiera la inspeccién.-

ARTICULO 47. ORDENES DE SERVICIO
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Toda comunicacién entre el contratista y La Municipalidad se efectuara por intermedio de
la inspeccion, estando obligado el primero a acatar las ordenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento del
contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS
La medicién de los trabajos efectuados se realizara mensualmente, dentro de los tres (3)
dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emision de los certificados se efectuara dentro de los

primeros diez (10) dias héabiles del mes siguiente a ] gue se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULD 49: LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista deberd mantener constantemente ia obra en perfectas condiciones de orden
y limpieza de acuerdo con la naturaleza del trabajo que se ejecuta, y cumplira de inmediato las drdenes que en este
sentido le imparta la inspeccién.-

ARTICULO 50: DATOS

El Contratista queda obligado a suministrar a La Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con ta obra, ya sea materiales, jornales, etc., en fa oportunidad gue s& 1o requiriese.-

ARTICULO 51: EJECUCEQN DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITAD A EN LA OBRA
Y RELACION TECNICA

El contratista no obedecerd orden aiguna, refere nte a la obra en ejecucion, que no
provenga directamente del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente autcrizado. No se
reconacerd ningn frabajo ejecutado sin fa correspo ndiente orden en la forma antes dicha. Todos los problemas técnicos
gue deba tratar el contratista con La Municipalidad deberan ser planteados exclusivamente ante la insp eccién de la obra.-

ARTICULQ 52; CARTEL DE OBRA

El contrafista debera colocar en la obra, sin ca rgo y en el lugar donde lo indique la
Inspeccion, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croguis correspondiente, dentro de los cinco (5)
dias corridos después de haberse firmado el acta de replanteo u orden de iniciacion. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contratista se hara pasible de una mu lta diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) del monto de obra
coniratada.

El cartel debera ser retirado al efectuarse la recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido fo indicado, el cartel pasara a ser propiedad de La Municipalidad.-

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Una vez finalizada la obra, la Empresa debera presen tar la documentacion conforme a
obra aprobada compuesta por planos de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas ¥ cualguier
otra que la Direccién Técnica considere necesario. Esta presentacion es condicion necesaria para la confeccidn y
aprobacion de Ia certificacion final.

En caso de gue la contratista sea una empresa que se ha presentado al
procedimiento de seleccion con la constancia de inicio del tramite de inscripcion y habilitacién en el RACOP, solo se
otorgara la ceriificacion final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripcion y habilitacién definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Publica (RACOP).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

£] Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal establecera si corresponde
o no el acopio de materiales y en el caso de que corresponda, el porcentaje del mismo. Sera condicion previa a la
Cerificacion que los materiales acopiados respondan a las exigencias de aprobacion y recepcion establecidos en la
documentacion respectiva. Los pagos que se efectiien por acopio de materiales seran provisionales y las sumas
abonadas por este concepto seran deducida s de Ios certificados que se expidan a medida gue se ejecuten los ftems
respectivos y por la cantidad de material empleado en los mismos.- A los efectos de la Certificacion el Proponente debera
presentar los comprobantes de compra de los materiales {facturas y remitos} y los mismos debera n estar
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depositados conforme establece el articulo 42. L.a Municipalidad podra labrar Acta de constatacién del acopio efectuado
previo a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al reconocimiento de
acopio, efectuara el desacopio, conforme a la incor poracién de los materiales y/o elementos acopiados en la obra
ejecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hasta un 5 %
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicién de priorizar la mano
de obra local, segln lo estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Pablicas.

A los efectos de considerar la radicacion de las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta lo estipulado en la Ley de Obras Publicas N° 4416 en su articulo 20 BIS.
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